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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2026/...

(2026. gada 30. marts),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 806/2014
attieciba uz agrinas intervences pasakumiem, noreguléjuma nosacijumiem

un noreguléjuma darbibas finanséjumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosttiSsanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu!,

2

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

1 OV C 307, 31.8.2023., 19. Ipp.

2 OV C 349, 29.9.2023., 161. Ipp.

3 Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila nostaja (OV C, C/2025/3752, 17.9.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3752/0j) un Padomes 2026. gada 5. marta nostaja
pirmaja lastjuma (Oficialaja Véstnesi v€l nav publicéta). Eiropas Parlamenta 2026. gada 26.
marta nostaja (Oficialaja Veéstnesi vel nav publicéta).
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ta ka:

(1

Savienibas noregulgjuma satvars kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam
(“iestades”) tika izveidots pec 2008.-2009. gada globalas finansu krizes un péc tam, kad
Finansu stabilitates padome 2011. gada oktobr1 pirmo reizi public€ja dokumentu “Efektivu
noregulg&juma rezimu pamatelementi finansu iestadém”. Savienibas noregul&juma satvaru
veido Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES* un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 806/20145. Abi legislativie akti attiecas uz iestadém un citam
vienibam, kas ietilpst minétas direktivas vai minétas regulas darbibas joma (kopa
“vienibas”). Savienibas noregul&juma satvara mérkis ir sakartota veida risinat vienibu
maksatnespé&ju, saglabajot to kritiski svarigas funkcijas un izvairoties no draudiem finansu
stabilitatei, un vienlaikus aizsargajot nogulditajus un publiskos lidzeklus. Turklat
Savienibas noregul&juma satvara mérkis ir veicinat banku pakalpojumu ieksgja tirgus
attistibu, izveidojot saskanotu rezimu, lai koordingti risinatu parrobezu krizes, un

izvairoties no konkurences izkroplojumiem un nevienlidzigas atticksmes riskiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido
kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregul€juma rezimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES
un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. julijs), ar ko
izveido vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu
brokeru sabiedribu noreguléjumam, izmantojot vienotu noreguléjuma mehanismu un
vienotu noregul&juma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014.,
1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/0j).
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)

Vairakus gadus péc ievieSanas Savienibas noregul&juma satvars nesniedz gaiditos
rezultatus attieciba uz daziem no minétajiem mérkiem. Konkréti, lai gan vienibas ir
panakusas ieveérojamu progresu noreguléjamibas joma un $Sim noliikam ir atvéleti
ieverojami resursi, jo 1pasi, palielinot zaudéjumu absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju un
papildinot noregul&juma finans€$anas mehanismus, Savienibas noregul&juma satvars reti
tiek izmantots. Ta vieta konkretu nelielu un vid€ju vienibu maksatnespéja parasti tieck
risinata, izmantojot nesaskanotus valstu pasakumus. Joprojam drizak tiek izmantota
nodok]u maksataju nauda, nevis nozares finansétie droSibas tikli, pieméram, noregul&juma
finansé$anas mehanismi. Sada situacija $kietami izriet no nepietickamiem stimuliem.
Minétie nepietickamie stimuli rodas no Savienibas noregul&juma satvara un valstu
noteikumu mijiedarbibas, saskana ar kuru noregul&juma iestazu plasa ricibas briviba
sabiedribas intereSu novértésana ne vienmer tiek izmantota tada veida, kas atspogulo
paredz&to Savienibas noregul&juma satvara piemérosanu. Taja pasa laika Savienibas
noregul&uma satvars maz tika izmantots, nemot vera risku, ka no noguldijumiem finanséto
vienibu nogulditaji uznemtos zaud€jumus, lai nodroSinatu, ka minétas vienibas
noregul&juma ietvaros var pieklut aréjam finans€jumam, jo ipasi tad, ja nav citu ieksgji
rekapitaliz€jamu saistibu. Visbeidzot, tas, ka arpus noregul&juma noteikumi par piekluvi
finans€jumam ir mazak stingri neka noregul&juma, ir atturgjis piemérot Savienibas
noregul&juma satvaru par labu citiem risinajumiem, kas bieZi ietver nodoklu maksataju
naudas izmanto3anu vienibu pasu resursu vai nozares finansétu drosibas tiklu vieta. ST
situacija savukart rada sadrumstalotibas riskus, neoptimalu rezultatu riskus vienibu
maksatnespé€jas parvaldiba, jo 1pasi nelielu un vid€ju vienibu gadijuma, un alternativas
izmaksas no neizmantotajiem finanSu resursiem. Tadel ir janodroSina efektivaka un
saskanotaka Savienibas noregul&juma satvara piem&roSana un janodroSina, ka to var
piemérot vienméer, kad tas ir sabiedribas interes€s, tostarp attieciba uz konkrétam nelielam
un vidéjam vienibam, kuras galvenokart finans€ no noguldijumiem un kuram nav

pietiekamu citu iekS€ji rekapitaliz€jamu saistibu.
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3)

(4)

Ievérojot Regulu (ES) Nr. 806/2014, dalibvalstis, kuras ir izveidojusas cieSu sadarbibu
starp Eiropas Centralo banku (ECB) un attiecigajam valstu kompetentajam iestadém,
minétas regulas piemerosanas noliikos ir jauzskata par iesaistitajam dalibvalstim. Tomer
mingtaja regula nav ietverta sikaka informacija par procesu, saskana ar kuru sagatavo
cieSas sadarbibas sakSanu ar noregul&jumu saistitu uzdevumu veikSana. Tapéc ir lietderigi

noteikt min€to informaciju.

NepiecieSama noreguléjuma planosanas darba intensitate un detalizacijas pakape attieciba
uz meitasuznémumiem, kas nav identificeti ka noregul&juma vienibas, atSkiras atkariba no
attiecigo vienibu lieluma, to riska profila, to lomas kritiski svarigo funkciju nodrosinasana,
to galvenajam darbibas jomam, to nozimes grupas darbibas nepartrauktibai pec
noregul&juma un grupas noregul&juma strat€gijas un no meitasuznémuma nozimes
dalibvalsti, kura tas veic uznémejdarbibu, tostarp ta iesp€jamas sist€miskas nozimes un
iesp&jamas ietekmes uz noguldijumu garantiju sistemas (NGS) pieejamajiem finansu
lidzekliem likvidacijas gadijuma saskana ar parasto maksatnespg&jas proceduru. Tade]
Vienotajai noreguléjuma valdei (“Valde”) biitu jasp&j nemt véra minétos faktorus, nosakot
pasakumus, kas javeic attieciba uz $adiem meitasuzn€mumiem, un attieciga gadijuma

izmantot samerigu pieeju.

PE-CONS 16/26 4

LV



®)) Vieniba, kas tiek likvidéta saskana ar valsts tiesibu aktiem, p&c tam, kad ir konstatéts, ka
vieniba kliist vai, iesp&jams, kliis maksatnespg&jiga, un Valde ir secinajusi, ka tas
noregul&jums nav sabiedribas interesés, galu gala virzas uz izieanu no tirgus. Sados
gadijumos minétas vienibas noregul€juma plans vairs nav vajadzigs neatkarigi no ta, vai
kompetenta iestade jau ir atsaukusi min&tas vienibas atlauju. Tas pats attiecas uz atlikuso
noregul&jamo iestadi pec aktivu, tiesibu un saistibu parvesanas saistiba ar parvesanas
strat€giju. Tapéc ir lietderigi precizét, ka §adas situacijas noreguléjuma planu pienemsana

netiek prasita.
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(6)

Valde paslaik var izlemt aizliegt veikt konkrétas pelnas sadali, ja vieniba, neatkarigi no ta,
vai ta ir vai nav noregul&juma vieniba, neizpilda apvienoto rezervju prasibu, kad ta tiek
nemta veéra papildus minimuma prasibai pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam
(MREL). Tomer, lai nodroSinatu juridisko noteiktibu un saskanotibu ar esoSajam Valdes
pienemto 1@émumu 1stenosanas procediram, ir skaidrak japreciz€ minétas sadales
aizlieguma procesa iesaistito iestazu uzdevumi. Tapé&c ir lietderigi noteikt, ka Valdei biitu
jadod rikojums valsts noreguléjuma iestadei aizliegt Sadu sadali, un tai biitu jaisteno
Valdes rikojums. Turklat noteiktas situacijas vienibai varétu tikt prasits izpildit MREL,
pamatojoties uz tadu pamatu, kas nav pamats, uz kura minétajai vienibai tiek prasits
izpildit apvienoto rezervju prasibu. Minéta situacija rada neskaidribas par nosacijumiem,
kas attiecas uz to, ka Valde isteno pilnvaras aizliegt veikt sadali, un uz maksimalas
sadalamas summas aprékinasanu saistiba ar MREL. Tapé&c butu janosaka, ka min&tajos
gadijumos Valdei butu jauzdod valstu noregul&juma iestadém aizliegt veikt konkré&tas
pelnas sadali, pamatojoties uz aplesto apvienoto rezervju prasibu, kas izriet no metodikas,
kura izklastita delegétajos aktos, kas pienemti, ievérojot Direktivas 2014/59/ES 45.c panta
4. punktu. Lai nodro$inatu parredzamibu un juridisko noteiktibu, Valdei par aplésto
apvienoto rezervju prasibu biitu japazino vienibai, kurai p&c tam min&ta apl&sta apvienoto

rezervju prasiba biitu jadara publiski pieejama.
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(7) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES un Regula (ES) Nr. 575/2013°
nosaka pilnvaras, kuras jaisteno noreguléjuma iestadém un no kuram dazas nav ietvertas
Regula (ES) Nr. 806/2014. Vienotaja noreguléjuma mehanisma (VNM) tas var radit
nenoteiktibu attieciba uz to, kam un ar kadiem nosacijumiem §is pilnvaras ir jaisteno.
Tadel ir japrecize, ka valstu noregul&juma iestadém butu jaisteno konkrétas pilnvaras, kas
noteiktas tikai Direktiva 2014/59/ES attieciba uz vienibam un grupam, kuras ir Valdes
tiesa atbildiba. Tade] Valdei biitu jaspgj, ja ta to uzskata par vajadzigu, uzdot valstu
noregul&juma iestadém Tstenot minétas pilnvaras. Jo 1pasi Valdei biitu jasp&j uzdot valstu
noregul&juma iestadém pieprasit vienibai uzturét detaliz€tu uzskaiti par finansu ligumiem,
kuros vieniba ir puse, Tstenot pilnvaras, ievérojot Direktivas 2014/59/ES 33.a pantu, apturet
noteiktas finanSu saistibas un nodrosinat ieksgjas informacijas konfidencialitati, ievérojot
minétas direktivas 84.b pantu. Tomér, nemot vera to, ka atlaujam samazinat atbilstigo
saistibu instrumentus, kuras pieskirtas, pamatojoties uz Regulu (ES) Nr. 575/2013, kas ir
piem&rojama ar1 vienibam un saistibam, uz kuram attiecas MREL, netiek prasits piemerot
valsts tiesibu aktus, Valdei biitu jasp€j pieskirt minétas atlaujas vienibam tiesi, neuzdodot

valstu noregul&juma iestadém istenot minétas pilnvaras.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadeém un ieguldijumu brokeru sabiedribam,
un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/07).
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®)

Noguldijumus, kas atbilst nosacijumiem, lai tos varétu uzskatit par atbilstigam saistibam,
var izmantot, lai panaktu atbilstibu MREL. Tomer, nemot véra noguldijumu specifiku, ka
ar1 to nozimi realaja ekonomika un uztic€Sanas saglabasana banku sist€émai, noguldijumu
ieklau$anai to saistibu tvéruma, ko izmanto, lai izpilditu MREL, biitu japieméro stingrakas
prasibas, jo MREL atbilstigajiem resursiem vajadz&tu bt pilniba izmantojamiem, lai segtu
zaud&jumus un veicinatu kreditiestades rekapitalizaciju tas maksatnespgjas gadijuma.
Pirmkart, ka tas ir saskana ar pasreiz€jiem noteikumiem, nevajadz€tu biit iesp&jai, ka
noguldijumus, ko izmanto attieciba uz MREL, tur fiziskas personas vai mikrouznémumi,
mazie un vidgjie uznémumi. Otrkart, butu japrecizg, ka noguldijumi, kas to Tpasniekam
pieskir tiesibas uz pirmstermina atmaksu, nevar bt atbilstigi MREL, tostarp gadijumos,
kad liguma noteikumi paredz, ka par pirmstermina atmaksu ir jamaksa sods. Treskart, lai
nodros$inatu parredzamibu un lidz minimumam samazinatu $adu noguldijumu neatbilstigas
izvietoSanas riskus, attiecigajos Iiguma noteikumos butu skaidri jaatsaucas uz
kreditiestades nodomu minétos noguldijumus izmantot, lai izpilditu MREL, ka ar1 uz to, ka
tie nav kvalific€jami ka atbilstigi noguldijumi un ka tap&c nepieejamibas gadijuma NGS
neatmaksas nevienu minéta noguldijuma dalu. Ceturtkart, noguldijumu izmantoSana
attieciba uz MREL parasti nebiitu jaatlauj, ja vien Valde ieprieks nav atlavusi tos ieklaut
MREL atbilstigajos resursos, pamatojoties uz novert§jumu, ka $adi noguldijumi
noregul&juma gadijuma nebiitu japasarga no zaud€jumu segsSanas un neraditu biitisku
Skersli noregul&jamibai. Valdei biitu jaspgj atlaut izmantot noguldijumus, lai MREL
izpilditu visparigi katrai noregul&juma vienibai, neveicot katra noguldijuma individualu
novertejumu, ka ar1 noguldijumu ieklausanu MREL izpildei ierobezot Iidz fikseétam
summam. Struktur€tos noguldijumus, pat ja tie ir saistibas ar iegultiem atvasinatajiem
instrumentiem, ar1 var uzskatit par kreditiestades atbilstigajam saistibam, ja ir izpilditi visi

par€jie nosactjumi.
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9) Lai izvairitos no domino efekta, esoSajiem noguldijumiem, kas kvalificgjas ka atbilstigas
saistibas, ir jasaglaba ieprieks speka esosie nosacijumi. Attieciba uz noguldijumiem, kas
pienemti pirms ... [24 méneSi plus viena diena no §1s grozosas regulas speka stasanas
dienas], jaunie atbilstibas kritériji nebiitu japieméro. Tiesibam saglabat ieprieks speka
€s080s nosactjumus biitu jabeidzas ... [36 m&nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas

dienas].
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(10)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/8767 un (ES) 2019/8778 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/879° Savienibas tiesibu aktos ieviesa
starptautisko “kopg€jas zaud&jumu absorbcijas sp&jas (7LAC) standartu”, ko Finansu
stabilitates padome publicgja 2015. gada 9. novembr1 (“TLAC standarts™), attieciba uz
globalam sistémiski nozimigam bankam, ko Savienibas tiesibu aktos déve par globalam
sistémiski nozimigam iestadém (G-SNI). Regula (ES) 2019/877 un Direktiva (ES)
2019/879 ar1 grozija noteikumus par MREL, kas noteikta Direktiva 2014/59/ES un Regula
(ES) Nr. 806/2014. Regulas (ES) Nr. 806/2014 noteikumi par MREL ir jasaskano ar to, ka
attieciba uz G-SNI 1steno 7LAC standartu, nemot veéra konkrétas saistibas, ko varétu
izmantot, lai izpilditu to MREL dalu, kas butu jaizpilda ar pasu kapitalu un citam
subordinétajam saistibam. Jo 1pasi saistibas, kas ir lidzvertigas konkrétam izsleégtajam
saistibam, bitu jaieklauj noregul&juma vienibu pasu kapitala un subordinétajos
atbilstigajos instrumentos, ja mingto izslégto saistibu summa noregul&juma vienibas
bilanc€ neparsniedz 5 % no noreguléjuma vienibas pasu kapitala un atbilstigo saistibu
summas un no minétas ieklausanas neizriet riski, kas saistiti ar principu “neviens kreditors

nav sliktaka situacija”.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/876 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz sviras raditaju, neto stabila finans€juma raditaju,
prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, darjjuma partnera kreditrisku, tirgus
risku, riska darfjjumiem ar centralajiem darfjumu partneriem, riska darfjjumiem ar kolektivo
ieguldijumu uzn@mumiem, lieliem riska darfjumiem, parskatu sniegSanas un informacijas
atklasanas prasibam un Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 150, 7.6.2019., 1. lpp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/876/07).

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/877 (2019. gada 20. maijs), ar ko Regulu
(ES) Nr. 806/2014 groza attieciba uz zaud&umu absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam (OV L 150, 7.6.2019., 226. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/877/07).

? Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/879 (2019. gada 20. maijs), ar ko
groza Direktivu 2014/59/ES attieciba uz zaud€jumu absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam un Direktivu 98/26/EK (OV L 150,
7.6.2019., 296. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/879/0j).
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(11) Attieciba uz konkrétam noreguléjuma vienibam vélama noregul&juma stratégija, kas
izklastita noregul&juma plana vai grupas noregul&juma plana, galvenokart ir atkariga no
noregul&jamas iestades uzn€muma parveSanas privatam pircgjam vai pagaidu iestadei.
Sados gadijumos ir iespgjams, ka NGS var tikt ligta veikt iemaksu noregul&juma darbiba,
potenciali, lai nodrosinatu tadu konkrétu noguldijumu aizsardzibu, kurus NGS nesedz.
Tapec, lai [idz minimumam samazinatu bezriipigas ricibas risku, biitu japrecizg, ka tad, ja
noregul&juma plana ir paredzeta uzn€muma pardosanas instrumenta vai pagaidu iestades
instrumenta piemé&ros$ana un noregul&juma vienibas izieSana no tirgus, MREL attiecigajai
noregul&juma vienibai nebiitu janosaka [imeni, kas ir zemaks par konkrétam
robezvertibam. Ja MREL kalibréSanas noteikumu piemeroSanas rezultata iegiita summa
parsniedz minétas robezvertibas, japrevalé biitu minétajai lielakajai summai. Mingtas
robezvertibas nebiitu japiemero MREL, kas noteikta noregul€juma vienibam, kuru vélama
noreguljuma strat€gija ir ick$gjas rekapitalizacijas instrumenta pieméroSana tas
rekapitalizacijas nolukos tada apmera, kas ir pietiekams, lai atjaunotu tas sp&ju turpinat
veikt darbibas, kuram tai ir pieskirta atlauja, pat ja vélama noregul&juma stratégija paredz
ieksgjas rekapitalizacijas instrumenta piem&roSanu apvienojuma ar citiem noreguléjuma

instrumentiem, kurus izmanto ka paliginstrumentus.
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(12)

Regula (ES) Nr. 806/2014 nav ieklauti 1pasi noteikumi par parejas kartibu un starpposma
mérkapjomiem MREL izpildei p&c 2024. gada. Tomer ir situacijas, kuras no vienibam
nebiitu nekavgjoties japrasa ieverot augstaku MREL, ko noteikusi Valde, tostarp gadijumi,
kad MREL palielinajums izriet no biitiskam izmainam vieniba, pieme&ram, apvienos$anas vai
iegades d¢l, vai no izmainam v€lamaja noreguljuma stratégija. Jo ipasi, ja vélama
noregul&juma stratégija no likvidacijas saskana ar parasto maksatnespé&jas procediiru
mainas uz noregul&juma darbibas pieméroSanu, vieniba varétu nespét nekavejoties pilniba
izpildit MREL, ko noteikusi Valde. Tadel Valdei vajadz€tu biit pilnvarotai attieciba uz
MREL izpildi noteikt pienacigus parejas laikus. Turklat Valdei vajadzetu biit pilnvaram
sadam vienibam noteikt saistoSus starpposma mérkapjomus, lai nodro$inatu, ka tas
pienacigi veido savus MREL atbilstigos resursus. Lai aizsargatu tiesisko palavibu,
jaunajiem noteikumiem nebiitu jaietekme parejas laiki, ko Valde ieprieks noteikusi,

pamatojoties uz attiecigaja diena piemérojamiem noteikumiem.
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(13)

Ievérojot Padomes Regulas (ES) Nr. 1024/20131° 4. pantu, ECB ir kompetenta veikt
uzraudzibas uzdevumus saistiba ar agrinu intervenci. Ir jasamazina riski, kas izriet no
Direktiva 2014/59/ES paredz€to agrinas intervences pasakumu atskirigas transponéSanas
valstu tiesibu aktos, un javeicina tas, ka ECB efektivi un konsekventi pieméro savas
pilnvaras veikt agrinas intervences pasakumus. Ming&tie agrinas intervences pasakumi tika
ieviesti, lai kompetentas iestades varétu noverst vienibas finansiala un ekonomiska
stavokla pasliktinaSanos un iesp&ju robezas samazinat iespgjama noreguléjuma risku un
ietekmi. Tomér, ta ka triikst noteiktibas attieciba uz minéto agrinas intervences pasakumu
piem&roSanas izraisitajfaktoriem un tie dal€ji parklajas ar uzraudzibas pasakumiem, agrinas
intervences pasakumi reti tiek izmantoti. Tap&c Direktivas 2014/59/ES noteikumi par
agrinas intervences pasakumiem bitu jaatspogulo Regula (ES) Nr. 806/2014, tadgjadi
nodro$inot ECB vienotu un tie$i piemérojamu juridisko instrumentu, un minéto agrinas
intervences pasakumu piemerosanas nosacijumi biitu javienkarso un japrecize. Lai kliedetu
nenoteiktibu par vienibas vadibas struktiiras atcelSanas un pagaidu administratoru
iecelSanas nosacijumiem un terminiem, min&tie pasakumi bitu skaidri jaidentificé ka
agrinas intervences pasakumi un to piemé&rosanai biitu japiemeéro vieni un tie pasi
izraisttajfaktori. Konkr&tos apstaklos darbibu pakapeniska izbeig$ana var bt rentabls
risinajums, kas uzn€émumam ar vaju darjjumdarbibas modeli atvieglo izieSanu no tirgus,

tadejadi izvairoties no ilgstoSas lejupslides, kuras rezultata vieniba kluist maksatnespgjiga.

10

Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai
bankai uztic 1pasus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu
prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/07).
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ECB vajadzetu but agrinas intervences pilnvaram pieprasit, lai tiktu iesniegts plans, kas
jaisteno vienibas darbibu brivpratigas izbeigSanas gadijuma, vienlaikus [émumu par sada
plana 1stenoSanu atstajot attiecigas vienibas zina. Kad ECB piem&ro agrinas intervences
pilnvaras, buitu japrasa, lai konkrétas situacijas risinasanai ta izveletos piemérotus
pasakumus saskana ar proporcionalitates principu. Lai ECB vargtu nemt véra reputacijas
riskus vai riskus, kas saistiti ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju vai informacijas un
komunikacijas tehnologijam, ECB batu janoverté agrinas intervences pasakumu
piemérosanas nosacijumi, pamatojoties ne tikai uz kvantitativiem raditajiem, pieméram,
kapitala vai likviditates prasibam, sviras limeni, ienakumus nenesoSiem aizdevumiem vai
riska darjjumu koncentraciju, bet ar1 uz kvalitativiem izraisitajfaktoriem. L€mumu
pienemsSanas procesam attieciba uz agrinas intervences pasakumiem biitu jalauj tos atri
izskatit un vajadzibas gadijuma piemérot, lai izvairitos no vienibas situacijas turpmakas

pasliktinasanas.
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(14)

Ir janodrosina, ka Valde spgj sagatavoties vienibas iesp&jamam noregul&jumam. Tapec
ECB vai attiecigajai valsts kompetentajai iestadei biitu pietiekami agri jainformé Valde par
vienibas situacijas pasliktinaSanos, un Valdei vajadzetu biit pilnvaram, kas vajadzigas
sagatavoSanas pasakumu Tstenosanai. Svarigi ir tas, ka, lai Valde varétu p&c iesp€jas atrak
reagt uz vienibas situacijas pasliktinasanos, agrinas intervences pasakumu iepriekséju
piem&roSanu nevajadzetu paredz€t ka nosacijumu, lai Valde veiktu pasakumus vienibas
tirgoSanai vai pieprasitu informaciju noltika atjauninat noregul&juma planu un sagatavot
vert€§jumu. Tirgojot vienibu, kas ir institucionalas aizsardzibas shémas (IAS) dalibniece,
Valdei biitu jaapsver pasakumi, ko IAS var€tu veikt pirms noregul&juma, lai noverstu
butisku risku, ka vieniba kliis maksatnespé&jiga vai, iesp&jams, kliis maksatnesp&jiga. Lai
nodros$inatu konsekventu, koordin€tu, efektivu un savlaicigu reakciju uz vienibas situacijas
pasliktinaSanos un pienacigi sagatavotos iesp&jamam noregul&jumam, ir jauzlabo
mijiedarbiba un koordinacija starp ECB, valstu kompetentajam iestadém un Valdi. Tiklidz
vieniba atbilst agrinas intervences pasakumu piemérosanas nosacijumiem, ECB, valstu
kompetentajam iestadém un Valdei biitu japalielina informacijas, tostarp provizoriskas

informacijas, apmaina un kopigi jauzrauga vienibas situacija.
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(15)

Ir janodroS$ina savlaiciga riciba un agrina koordinacija starp Valdi un ECB vai attiecigo
valsts kompetento iestadi attieciba uz mazak nozimigam parrobezu grupam, kamer vieniba
joprojam turpina darbibu, bet pastav biitisks risks, ka vieniba varetu kltit maksatnespgjiga.
Tapec ECB vai attiecigajai valsts kompetentajai iestadei pec iesp€jas agrak biitu japazino
Valdei par $adu risku. Ming&taja pazinojuma bitu jaietver ECB vai attiecigas valsts
kompetentas iestades novertéjuma iemesli un neizsmeloss parskats par alternativiem
privata sektora pasakumiem, uzraudzibas darbibam vai agrinas intervences pasakumiem,
kas ir pieejami, lai sapratiga termina novérstu vienibas maksatnesp&ju. Sada agrina
pazinoSana neietekm@ nekadus alternativus privata sektora pasakumus, tostarp IAS
pasakumus, kas sapratiga termina noverstu vienibas maksatnesp&ju vai iesp&jamu
maksatnespéju, vai neskar procediiras, ar kuram nosaka, vai ir izpilditi noregul&juma
nosactjumi. Tam, ka ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade Valdei ieprieks pazino
par biitisku risku, ka vieniba kliist vai, iespgjams, kliis maksatnespé&jiga, vai par to, ka $ada
butiska riska noveérSanas pasakumu stenoSanai noteiktais termins ir beidzies, nevajadzetu
biit nosacijumam, lai vélak konstatetu, ka vieniba kliist vai, iesp&jams, kliis
maksatnespéjiga, vai nevajadzetu noteikti nozimét to, ka $ads konstatejums tiek izdarits.
Turklat, ja velaka posma tiek novertets, ka vieniba klist vai, iesp&jams, kliis
maksatnesp&jiga, un nav alternativu risinajumu, lai sapratiga termina noverstu $adu
maksatnesp&ju, Valdei ir japienem lémums par to, vai veikt noregul&juma darbibu. Sada
gadijuma tas, cik savlaicigi tiek pienemts [lémums par noreguléjuma darbibas piemérosanu
vienibai, var bt butiski noreguléjuma stratégijas sekmigai istenosanai, jo Tpasi tapec, ka
agraka intervence vieniba var palidz&t nodroSinat pietiekamu zaud€jumu absorbcijas sp&ju
un likviditati, lai izpilditu min&to stratégiju. Tap&c ir lietderigi laut Valdei ciesa sadarbiba
ar ECB vai attiecigo valsts kompetento iestadi novertét, kas ir sapratigs termins alternativu
pasakumu TstenoSanai, lai noverstu vienibas maksatnesp&ju. Lai nodroSinatu savlaicigu
iznakumu un lautu Valdei pienacigi sagatavoties vienibas iesp&jamam noreguléjumam,
Valdei un ECB vai attiecigajai valsts kompetentajai iestadei biitu regulari jatiekas, un

Valdei biitu jalem;j par §adu sanaksmju biezumu, nemot véra lietas apstaklus.
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(16) Lai ietvertu biitiskus prudencialo prasibu parkapumus, ir sikak japreciz€ nosacijumi, ar
kadiem nosaka, ka matesuznémumi, tostarp parvalditajsabiedribas, kliist vai, iesp&jams,
kltis maksatnespéjigi. Min&to prasibu parkapumu, ko izdarijis matesuznémums, vajadzetu
uzskatit par biitisku, ja $ada parkapuma veids un apmers ir salidzinams ar parkapumu, kas,
ja to butu izdarjusi kreditiestade, pamatotu kompetentas iestades izsniegtas atlaujas

anulé$anu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES!! 18. pantu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jiinijs) par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu
2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013.,

338. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli.dir/2013/36/0j).
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(17)

Paredzéts, ka noregul€juma satvaru var potenciali piemérot jebkurai vienibai neatkarigi no
tas lieluma un darfjumdarbibas modela, ja saskana ar valsts tiesibu aktiem pieejamie
instrumenti nav pietiekami, lai parvalditu tas maksatnesp&ju. Tomér, lai palielinatu
saskanosanu un veicinatu konvergenci, dazi satvara mérki ir japrecizgé sikak. Noreguléjuma
mérkim, proti, nodrosinat kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu, ir jaaizsarga finansu
stabilitate un reala ekonomika. Tape&c ir janodros$ina, ka kritiski svarigo funkciju
nodroSinaSana netiek partraukta. Jo 1pasi ir japrecize, ka atkariba no konkrétajiem
apstakliem Valde var secinat, ka konkrétas vienibas funkcijas tiek uzskatitas par kritiski
svarigam pat tad, ja to partraukSana izjauktu finansu stabilitati vai pakalpojumus, kas ir
butiski realajai ekonomikai tikai regionala limeni. Attieciba uz noguldijumu pienemsanu
Valdei ir japievers pienaciga uzmaniba riskam zaud@ét to nogulditaju uzticeéSanos, kas tur
noguldijumus, uz kuriem neattiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/49/ES'2. Publiska sektora lidzekli biitu jaaizsarga, Iidz minimumam samazinot
palauSanos uz arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem, jo 1pasi, ja to
sniedz no dalibvalsts budzeta. Ir jaaizsarga art nogulditaji, uz kuriem attiecas Direktiva
2014/49/ES, iegulditaji, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva

97/9/EK3, klientu lidzekli un klientu aktivi.

12

13

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES (2014. gada 16. aprilis) par
noguldijumu garantiju sisttmam (OV L 173, 12.6.2014., 149. lpp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/9/EK (1997. gada 3. marts) par iegulditaju
kompensacijas sisttmam (OV L 84, 26.3.1997., 22. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1997/9/07).
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(18) Noregul&juma planosanas posma, lemjot par to, vai vieniba biitu janorada ka noregul&jama,
tas, ka uz vienibu attiecas vienkarSoti pienakumi, Valdei parasti biitu jaizmanto ka raditajs,
ka noregul&jums maksatnesp&jas gadijuma nebiitu sabiedribas interes€s. Savukart tas, ka uz
vienibu neattiecas vienkarsSoti pienakumi, varétu noradit, ka tas noregulésana

maksatnesp&jas gadijuma biitu sabiedribas intereses.

(19) Vienibas likvidacija saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru dazos gadijumos varétu
apdraudét finansu stabilitati un partraukt kritiski svarigu funkciju nodros$inasanu. Tas
varétu attiekties, pieméram, uz gadijumiem, kad maksatnespgja, visticamak, raditu
zaud€&jumus biitiskai noguldijumu dalai vai bitiskas griitibas nodrosinat nepartrauktu
piekluvi noguldijumiem un kad Valde uzskata, ka mingtie zaud&jumi vai minétas gritibas
varetu butiski ietekmét kritiski svarigu funkciju nodrosinasanu, finansu stabilitati, izplatot
kaitigo ietekmi, vai realo ekonomiku. Sados gadijumos ir loti iespgjams, ka sabiedribas
intereses bitu veikt vienibas noregul&jumu, nevis to likvidet saskana ar parasto
maksatnesp&jas procediru. Novertejuma par to, vai vienibas noregulgjums ir sabiedribas
intereses, cik vien iesp&€jams, biitu jaatspogulo art starpiba starp finans€jumu, ko sniedz,
izmantojot nozares finans€tus drosibas tiklus, proti, noreguléjuma finanséSanas
mehanismus vai NGS, no vienas puses, un finans€jumu, ko dalibvalstis nodrosina no
nodoklu maksataju naudas, no otras puses. Sads dalibvalstu sniegtais finansgjums ir saistits
ar lielaku bezriipigas ricibas risku un mazaku stimulu attieciba uz tirgus disciplinu. Tapéc,
novertgjot merki I1dz minimumam samazinat palauSanos uz arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora lidzekliem, Valdei biitu jadod prieksroka finanséjumam, kuram izmanto
vienoto noregulgjuma fondu (“Fonds”) vai NGS, nevis finans€jumam, kuram izmanto

lidzvertigu resursu apjomu no dalibvalstu budZeta.
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(20)

1)

Veicot sabiedribas intereSu noverte§jumu, Valdei biitu janoverte, vai kads no noreguléjuma
mérkiem tiktu apdraud@ts, ja maksatnespgjiga vieniba tiktu likvideta saskana ar parasto
maksatnespé€jas procediru. Noreguléjuma darbiba nebiitu jauzskata par tadu, kas ir
vajadziga sabiedribas interes€s, ja neviens no noreguléjuma mérkiem netiek apdraudéts
gadijuma, ja vieniba tiktu likvid&ta saskana ar parasto maksatnesp&jas procediiru. Ja Valde
ir novertgjusi, ka likvidacijas gadijuma saskana ar parasto maksatnesp&jas procediiru
vismaz viens noreguléjuma meérkis tiek apdraudets, sabiedribas intereSu novertejuma
rezultatam vajadzetu biit negativam tikai tad, ja maksatnespgjigas vienibas likvidacija
saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru noreguléjuma mérkus sasniegtu ne tikai tada

pasa meéra ka noregul&ums, bet efektivak.

Nemot véra pieredzi, kas giita, 1stenojot Regulu (ES) Nr. 806/2014 un Direktivas
2014/49/ES un 2014/59/ES, ir sikak japreciz€ nosacijumi, saskana ar kuriem iznémuma
karta var pieskirt piesardzibas pasakumus, kas kvalific§jami ka arkartas finansialais
atbalsts no publiska sektora lidzekliem. Biitu janodrosina, ka piesardzibas pasakumi tiek
veikti pietiekami agri. Papildus tam pasakumi samazinatas vertibas aktivu glabSanas
nodros$inasanai, tostarp aktivu parvaldibas strukttras vai aktivu garantiju shémas, var
izradities efektivi un lietderigi, lai novérstu tadu iesp&jamo finansialo gritibu c€lonus, ar
kuram saskaras vienibas, un noverstu to maksatnesp&ju, un tapec tie varétu bt uzskatami
par pieméerotiem piesardzibas pasakumiem. Tade] butu japrecize, ka piesardzibas pasakumi

var izpausties ka samazinatas vertibas aktivu pasakumi.
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(22) Lai saglabatu tirgus disciplinu, aizsargatu publiskos lidzeklus un izvairitos no konkurences
izkroplojumiem, piesardzibas pasakumiem ari turpmak vajadzetu biit izn@mumam un tie
bitu japiemero, tikai lai noverstu nopietnus tirgus traucgjumus un saglabatu finansu
stabilitati, jo Tpasi sistemiskas krizes gadijuma. Turklat piesardzibas pasakumus
nevajadz€tu izmantot, lai noverstu zaud&jumus, kas ir radusies vai, iesp&jams, radisies.
Visuzticamakais instruments tadu zaud&jumu kvantific€Sanai, kas ir radusies vai,
iespejams, radisies, ir akttvu kvalitates parskatiSana, ko veic ECB, Eiropas Uzraudzibas
iestade (Eiropas Banku iestade) (EBI), kura izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1093/2010'4, vai valstu kompetentas iestades. ECB un valstu
kompetentajam iestadem Sada parskatiSana vai, attiecigad gadijuma, parbaudes uz vietas
bitu jaizmanto, lai kvantificétu zaud&jumus, kas ir radusies vai, iesp&jams, radisies, ja $adu
parskatiSanu vai parbaudes var veikt sapratiga termina. Ja tas nav iesp&jams, ECB un
valstu kompetentajam iestadém zaud&jumi, kas radusies vai, iesp&jams, radisies, blitu
jakvantific€ péc iesp&jas uzticamaka veida konkrétajos apstaklos, attieciga gadijuma
pamatojoties uz vienibas bilanci, ar noteikumu, ka bilance atbilst piemérojamajiem

gramatvedibas noteikumiem un standartiem, ko apstiprinajis neatkarigs argjais revidents.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu
Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010.,
12. Ipp., ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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Apsverums par to, ka — noliika 1stenot atbalsta pasakumus piesardzibas rekapitalizacijas
veida vai valsts garantiju veida no jauna emitétam saisttbam — vieniba ir maksatsp&jiga,
bitu jabalsta uz perspektivu noveért€§jumu par to, vai vieniba var izpildit pasu kapitala
prasibas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 vai
Regula (ES) 2019/2033'5, un papildu pasu kapitala prasibu, kas noteikta Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES vai Direktiva (ES) 2019/203416,

15 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2033 (2019. gada 27. novembris) par
prudencialajam prasibam ieguldijumu brokeru sabiedribam un ar ko groza Regulas (ES)

Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 un (ES) Nr. 806/2014 (OV L 314,
5.12.2019., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2033/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2019/2034 (2019. gada 27. novembris) par
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu un ar ko groza Direktivas
2002/87/EK, 2009/65/EK, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES un 2014/65/ES (OV L 314,
5.12.2019., 64. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/0j).

16
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(23) Piesardzigas rekapitalizacijas mérkis ir atbalstit dzivotsp&jigas vienibas, kas atzitas par
tadam, kuras tuvakaja nakotng, iesp&jams, saskarsies ar pagaidu gratibam, un noverst to
situacijas turpmaku pasliktinaSanos. Lai izvairitos no ta, ka publiskas subsidijas tiek
pieskirtas uzn€mumiem, kas jau ir nerentabli, piesardzibas pasakumiem, ko pieskir ka pasu
kapitala instrumentu vai citu kapitala instrumentu iegadi vai ka samazinatas vértibas aktivu
pasakumus, nevajadz&tu parsniegt summu, kas nepiecieSama, lai segtu kapitala iztrakumu,
ka konstatets spriedzes testa vai lidzveértigas darbibas nelabvéligaja scenarija. Lai
nodroSinatu, ka publiskais finans€jums galu gala tiek partraukts, minétajiem piesardzibas
pasakumiem ar1 vajadz€tu biit ierobezotiem laika un tajos biitu jaieklauj skaidrs to
izbeigSanas grafiks (“atbalsta pasakuma izejas stratégija”). Beztermina instrumenti, tostarp
pirma limena pamata kapitals, biitu jadizmanto tikai iznémuma gadijumos, un tiem biitu
japiemeéro konkréti kvantitativi ierobezojumi, jo to raksturlielumu dg] tie nav pieméroti, lai
atbilstu nosacTjumam par pagaidu raksturu. ECB vai attiecigajai valsts kompetentajai
iestadei no vienibam, kas neievéro atbalsta pasakuma izejas stratégijas noteikumus, biitu
japieprasa vienreizg€js sanacijas plans. Lai nodro$inatu tadu vienibu izieSanu no tirgus, kas
nav izradijusas dzivotspéjigas, attiecigajai iestadei butu janosaka, vai vieniba kliist vai,
iesp&jams, klus maksatnespejiga, ja ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade nav

apmierinata ar sanacijas planu vai ja vieniba neizpilda sanacijas planu.
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(24) Piesardzibas pasakumi biitu jaierobezo atbilstos$i summai, kas vienibai biitu vajadziga, lai
saglabatu maksatsp&ju spriedzes testa vai lidzveértigas darbibas nelabvéliga scenarija
gadijuma. Ja piesardzibas pasakumi izpauzas samazinatas vertibas aktivu pasakumu veida,
sanémgéjai vienibai biitu jaspgj pieskirto summu izmantot, lai segtu zaud&jumus no
parvestajiem aktiviem, vai to izmantot apvienojuma ar kapitala instrumentu iegadi, ar
noteikumu, ka netiek parsniegta konstatéta iztrikuma kopsumma. Ir ar1 janodrosina, ka
piesardzibas pasakumi, kas izpauzas samazinatas vertibas aktivu pasakumu veida, atbilst
spéka esosajiem valsts atbalsta noteikumiem un paraugpraksei, ka tie atjauno vienibas
ilgtermina dzivotsp&ju, ka valsts atbalsts ir ierobeZots l1dz nepiecieSamajam minimumam
un ka tiek noversti konkurences izkroplojumi. Miné&to iemeslu dg] attiecigajam iestadém,
izmantojot piesardzibas pasakumus, kas izpauzas samazinatas vertibas aktivu veida, biitu
janem veéra 1pasie noradijumi, tostarp Komisijas plans par to, ka var izveidot valstu aktivu
parvaldibas sabiedribas, un Komisijas 2020. gada 16. decembra pazinojums par ienakumus
nenesosu aizdevumu problémas risinasanu péc Covid-19 pandémijas. Uz piesardzibas
pasakumiem, kas izpauzas samazinatas vertibas aktivu pasakumu veida, vienmer biitu
jaattiecina prioritarais nosacijums, ka tiem ir pagaidu biitiba. Paredzams, ka publiskas
garantijas, kas pieskirtas uz noteiktu laiku attieciba uz attiecigas vienibas samazinatas
vertibas aktiviem, nodro§inas labaku atbilstibu min&tajam nosacijumam neka $adu aktivu

parvesSana publiski atbalstitai vienibai.
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(25)

(26)

Ir svarigi nodro$inat Valdes atru un savlaicigu noregul&juma darbibu, ja §ada darbiba ietver
valsts atbalsta vai Fonda atbalsta pieskirSanu. Tapéc ir nepiecieSams laut Valdei pienemt
attiecigo noreguléjuma shému, pirms Komisija ir noveért&jusi, vai $ads atbalsts ir saderigs
ar ieks¢€jo tirgu. Tomér, lai §ada scenarija nodrosSinatu ieksgja tirgus labu darbibu,
noreguléjuma sheémam, kas ietver valsts atbalsta vai Fonda atbalsta pieskirSanu, joprojam
bitu japiemero nosacijums, ka $ada atbalsta pieskirSanai nepiecieSams Komisijas
apstiprinajums. Lai Komisija péc iespgjas atrak varétu novertet, vai Fonda atbalsts ir
saderigs ar ieks€jo tirgu, un lai nodrosSinatu netrauc€tu informacijas plismu, Valdei un
Komisijai biitu nekavgjoties jaapmainas ar visu nepiecieSamo informaciju par Fonda
atbalsta iesp&jamo izmantosanu. Biitu japaredz 1pasi noteikumi par to, kad un kada
informacija Valdei biitu jasniedz Komisijai, lai ta varétu veikt noveérte§jumu par Fonda

atbalsta saderibu.

Procediira, kas reglament€ noregulgjuma saksanu, ir Iidziga procediirai, kas reglamentg
lémumu piemerot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras. Tapec ir lietderigi attiecigi
saskanot Valdes un ECB vai valsts kompetentas iestades attiecigos uzdevumus, kad tas, no
vienas puses, novertg, vai pastav nosacijumi norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru

piemérosanai, un, no otras puses, noverté noreguléjuma shémas pienemsanas nosacijumus.

PE-CONS 16/26 25

LV



(27) Ir iesp€jams, ka noregul&juma darbiba tiktu piem&rota noregul&juma vienibai, kas ir
noregul&juma grupas dala, savukart norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras tiktu
piemeérotas attieciba uz citu tas pasas grupas vienibu. Savstarpé&ja atkariba starp Sadam
vienibam, tostarp tas, ka pastav atjaunojamas konsolidétas kapitala prasibas, un
nepiecieSamiba aktiviz€t zaudeéjumu augSupéjas un lejup&jas parvesanas mehanismus, var
apgritinat zaud&jumu absorbcijas un rekapitalizacijas vajadzibu novertésanu katrai
vienibai atseviski un tad€jadi to nepiecieSamo summu noteikSanu, kas janoraksta un
jakonverte katrai vienibai. Tadel biitu japrecize procediira, saskana ar kuru Valdei biitu
janem v&ra $ada savstarp&ja atkariba, mingtajas situacijas piemérojot kapitala instrumentu
un atbilstigo saistibu noraksti$anas un konvertacijas pilnvaras. Saja nolika, ja viena
vieniba atbilst norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru piem&ros$anas nosacijumiem un cita
tas paSas grupas vieniba vienlaikus atbilst noreguléjuma nosacijumiem, Valdei butu

japienem vienota noregul&juma sh&ma, kas attiecas uz abam vienibam.

(28) Noluka palielinat juridisko noteiktibu un nemot vera to saistibu iesp&jamo nozimigumu,
kas izriet no nenoteiktiem notikumiem nakotng, tostarp noreguléjuma bridi nepabeigtas
tiesvedibas iznakuma, ir janosaka, kada pieeja minétajam saistibam biitu japaredz ieksgjas
rekapitalizacijas instrumenta piemérosSanas nolikos. Valdei biitu janoskir saistibas, kas
balstitas no pagatnes notikumiem izrietoSos pasreizgjos pienakumos, ka rezultata radisies
zaudgjumi, bet kuram nav noteikta laikposma vai summas, un saistibas, kas varétu rasties
nakotng, bet neraditu zaudejumus, vai kas var€tu rasties nakotng tikai tad, ja iestatos

nenoteikts notikums.
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(29) Biitu art japrecizg, ka saistibas, kuram nav noteikta laikposma vai summas, ja §is saistibas
ir balstitas no pagatnes notikumiem izrietoSos pasreizgjos pienakumos, ka rezultata radisies
zaud&jumi, ir jauztver tapat ka citas saistibas. Sadam saistibam vajadz&tu bat iek3gji
rekapitaliz€jamam, iznemot, ja tas atbilst kadam no konkrétajiem kriterijiem, saskana ar
kuriem tas izslégtu no ieks€jas rekapitalizacijas instrumenta tvéruma. Nemot véra minéto
saistibu iespgjamo nozimi noregul&juma un noliika nodrosinat noteiktibu ieksgjas
rekapitalizacijas instrumenta piemerosSana, biitu japrecize, ka tas ir dala no iek$gji
rekapitaliz§jamam saistibam un ka Iidz ar to tam var€tu piemerot ieks$¢jas rekapitalizacijas
instrumentu. Lai nodro$inatu ieks€jas rekapitalizacijas instrumenta efektivu piem&rosanu
saisttbam, kuram nav noteikta laikposma vai summas, Valdei vajadz&tu biit pilnvaram
samazinat, tostarp 1idz nullei, pamatsummu, kas jamaksa par $adam saistibam, un
konvertet Sadas saistibas akcijas vai citos Tpasumtiesibu instrumentos. Tomér samazinasana
vai konvertacija var staties spéka tikai tad, ja un kad saistibas, kuram nav noteikta

laikposma vai summas, ir galigi noteiktas laikposma un summas zina.
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(30) Ir janodrosina, ka saistibas, kuras nakotn& var€tu rasties no nenoteikta notikuma, vai
saistibas, kuram nav noteikta laikposma vai summas un kuru pamata noregul&juma laika ir
pasreiz&js pienakums, nemazina noreguléjuma stratégijas un jo ipasi ieks$ejas
rekapitalizacijas instrumenta efektivitati. Lai sasniegtu min€to mérki, veértétajam, veicot
vertesanu noreguléjuma noliikos, biitu janoverte sadas saistibas un pec iesp&jas labak butu
jakvantific€ So saistibu potenciala veértiba. Lai nodro$inatu, ka p&c noregul&juma procesa
vieniba pienacigu laiku var saglabat pietickamu tirgus uztic€Sanos, verté€tajam $1 potenciala
vertiba biitu janem vera, nosakot summu, par kadu ieksg€ji rekapitaliz€jamas saistibas ir
janoraksta vai jakonvertg, lai atjaunotu noregul&jamas iestades kapitala raditajus. Jo 1pasi
Valdei savas konvertacijas pilnvaras biitu japieméro ieksgji rekapitaliz€jamam saistibam,
ciktal tas nepiecieSams, lai nodroSinatu, ka noregul&jamas iestades rekapitalizacija ir
pietickama, lai segtu iesp&jamos zaud&jumus, ko varétu radit saistibas, kuras nakotné
varétu rasties no nenoteikta notikuma vai kuru pamata ir pasreizgjs pienakums, bet kuram
nav noteikta laikposma vai summas. Novertgjot norakstamo vai konvertg§jamo summu,
Valdei butu riipigi jaapsver iesp&jamo zaud&jumu ietekme uz noregul&jamo iestadi,
pamatojoties uz vairakiem faktoriem, tostarp notikuma iestasanas iesp&jamibu, ta

iestaSanas terminu un saistibu summu.
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(31) Noteiktos apstaklos pec tam, kad Fonds ir veicis iemaksu, kas neparsniedz 5 % no vienibas
kopg&jam saistibam, tostarp pasu kapitala, Valde spg&j izmantot papildu finansg€juma avotus,
lai turpinatu atbalstit savu noregul&juma darbibu. Biitu skaidrak japrecize, kados apstaklos
Fonds varétu sniegt papildu atbalstu, ja visas ieks$€ji rekapitaliz€jamas saistibas, kas nav
atbilstigi noguldijumi un kuru prioritate ir zemaka neka fizisku personu un
mikrouznémumu, mazo un vidéjo uzn€mumu nesegtajiem noguldijumiem un kuras nav

diskrecionari izslégtas no ieks€jas rekapitalizacijas, ir pilniba norakstitas vai konvertétas.
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(32)

Noregul&juma panakumi ir atkarigi no Valdes savlaicigas piekluves attiecigajai
informacijai no vienibam, par kuram atbild Valde, ka ar1 no publiskam iestadém un
struktiiram. Saja konteksta Valdei biitu jaspgj piekliit statistiska rakstura informacijai, ko
ECB savakusi savas centralas bankas funkcijas ietvaros, papildus informacijai, kas ECB ir
pieejama ka uzraudzibas iestadei saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013. Ievérojot
Padomes Regulu (EK) Nr. 2533/98!7 Valdei biitu janodrosina konfidencialas statistikas
informacijas fiziska un logiska aizsardziba un japieprasa ECB atlauja informacijas
turpmakai nosiitiSanai, kas var€tu but nepieciesama, lai izpilditu Valdes uzdevumus. Lai
veiktu sabiedribas interesu noveért&jumu, iesp&jams, ir nepiecieSami un samerigi nodrosinat
informaciju, kas saistita ar to klientu kop&jo skaitu, kuriem vieniba ir vienigais vai
galvenais bankas pakalpojumu partneris, un kas ir to centraliz€to automatizéto mehanismu
riciba, kuri izveidoti, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/84918,

un tap&c Valdei biitu jaspgj katra gadijuma atseviski sanemt min&to informaciju.

17

18

Padomes Regula (EK) Nr. 2533/98 (1998. gada 23. novembris) par statistikas informacijas
vakSanu, ko veic Eiropas Centrala banka (OV L 318, 27.11.1998., 8. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1998/2533/01).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sist€mas izmantoSanu nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizeéSanai vai
teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas
Direkttvu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. 1pp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/07).
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Biitu arT japreciz€ konkréts laiks, kad Valdei ir netieSa piekluve informacijai. Turklat, ja
informacija, kas Valdei vajadziga tas uzdevumu veiks$anai, ir pieejama publiskai iestadei
vai struktiirai, kurai ir jasadarbojas ar Valdi, $adai iestadei vai struktiirai minéta
informacija biitu jasniedz Valdei p&c tas pieprasijuma. Tomer, ja konkrétaja laika
informacija nav pieejama, neatkarigi no iemesla, Valdei biitu jaspgj iegiit min&to
informaciju no fiziskas vai juridiskas personas, kuras riciba ir minéta informacija, ar valsts
noregul&juma iestazu starpniecibu vai tie$a veida péc tam, kad ta ir par to informé&jusi
minétas valsts noreguléjuma iestades. Valdei vajadz&tu bt ar1 iesp&jai precizét procediiru
un veidu, tostarp attieciba uz virtualajam datu telpam, saskana ar kuru tai biitu jasanem
informacija no finansu vienibam, lai nodrosSinatu, ka $ada informacija ir vispiemérotaka tas
vajadzibam. Turklat, lai nodroSinatu péc iesp&jas plasaku sadarbibu ar visam publiskajam
iestadem vai struktiiram, kuru riciba varétu biit dati, kas ir butiski Valdei un nepiecieSami
tai uztic€to uzdevumu veikSanai, un lai izvairitos no pieprasijumu dubl&Sanas, publiskajam
iestadém vai struktiiram, ar kuram Valdei biitu jasp€j sadarboties, parbaudit informacijas
pieejamibu un apmainities ar informaciju, butu jaieklauj Eiropas Centralo banku sisteémas
dalibnieki, attiecigas NGS, Eiropas Sistémisko risku kolégija, Eiropas uzraudzibas iestades
un Eiropas Stabilizacijas mehanisms. Visbeidzot, lai nodrosinatu, ka vajadzibas gadijuma
laikus tiek veikta intervence no finans§u mehanismiem, par kuriem noslégts Iigums attieciba
uz Fondu, Valdei butu jainformé Komisija un ECB, tiklidz ta uzskata, ka varétu biit
nepiecieSams aktivizet $adus finanSu mehanismus, un bitu jasniedz Komisijai un ECB visa
informacija, kas vajadziga to uzdevumu veikSanai attieciba uz $adiem finansu

mehanismiem.
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(33) Direktivas 2014/59/ES 86. panta 1. punkts paredz, ka parastas maksatnespgjas procediiras
attieciba uz vienibam, kas ietilpst minétas direktivas piemérosanas joma, neuzsak citadi, ka
vien péc noreguléjuma iestades ierosinajuma, un ka Iémumu, ar ko vienibai pieméro
parasto maksatnespé&jas procediiru, pienem tikai ar noreguléjuma iestades piekriSanu.
Mingtais noteikums nav atspogulots Regula (ES) Nr. 806/2014. Atbilstosi Regula (ES)

Nr. 806/2014 noteikto uzdevumu sadalei valstu noregul&juma iestadém biitu jaapspriezas
ar Valdi, pirms tas rikojas saskana ar Direktivas 2014/59/ES 86. panta 1. punktu attieciba

uz vienibam, par kuram Valde ir tiesi atbildiga.

(34) Valdes priekssédetaja vietnieka amatam atlases krit€riji ir tadi pasi ka Valdes
priek$sédetaja un citu pilna laika loceklu atlases kriteriji. Tapéc ir lietderigi Valdes
priek$seédetaja vietniekam pieskirt tadas pasas balsstiesibas ka Valdes priekSsedétajam un

pilna laika locekliem.

(35) Lai Valde plenarsédé varétu veikt sakotngjo novertg§jumu par provizorisko budzeta
projektu, pirms priekSseédétajs iesniedz galigo projektu, butu japagarina termins, kura

prieksseédetajs var iesniegt sakotn&jo priekSlikumu par Valdes gada budzetu.

(36) Lai vienotaja noreguléjuma mehanisma vél vairak stiprinatu sadarbibu starp Valdi un
valstu noreguléjuma iestadém, Valdei izpildsesija butu jaapspriezas ar Valdi tas
plenarsesija par pamatnostadné€m, visparigiem noradijumiem un jebkuriem citiem VNM
ietvaros vispargji piemerojamiem instrumentiem, kuros izklastits, ka Valde iecer&jusi

istenot Regulu (ES) Nr. 806/2014.
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(37) Procediira apspriesanas rikosanai par pamatnostadném, visparigiem noradijjumiem un
jebkuriem citiem VNM ietvaros vispargji piemérojamiem instrumentiem biitu jasaprot,
nemot vera esosas procediras apsprieSanas rikoSanai saskana ar Regulas (ES)

Nr. 806/2014 31. panta 1. punkta minéto satvaru. Ja min€taja satvara jau ir paredzeta TpaSa
kartiba attieciba uz pamatnostadn€m un visparigiem noradijumiem, minétas esos$as

procediiras attieciga gadijuma bitu japiemero papildus jaunajai apspriesanas procediirai.

(38) Péc Fonda izveides sakotné&ja laikposma, kas paredzets Regula (ES) Nr. 806/2014, ta
pieejamie finanSu Iidzekli varétu nedaudz samazinaties zem mérkapjoma, jo Ipasi segto
noguldijumu pieauguma dél. Tadgjadi ex ante iemaksu summa, kas var tikt pieprasita sados
apstaklos, var€tu biit neliela. Tade] ir iesp&jams, ka pec daziem gadiem $adu ex ante
iemaksu apmers vairs nebiitu samerigs ar So iemaksu iekas€Sanas izmaksam. Tapec Valdei
bitu jaspgj atlikt ex ante iemaksu iekaséSanu uz laiku lidz trim gadiem, lidz iekas€jama
summa sasniedz summu, kas ir sameriga ar ickase$anas procesa izmaksam, ar noteikumu,

ka $ada atlikSana biitiski neietekmé& Valdes sp&ju izmantot Fondu.
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(39)

Neatsaucamas maksajumu saistibas ir viens no Fonda pieejamo finansu lidzeklu
komponentiem. Tade] ir japrecize apstakli, kados minétas maksajumu saistibas var
pieprastit. Ja vienibai, pec tam kad ta ir pienémusi lémumu atteikties no atlaujas, vairs nav
pienakuma veikt iemaksas Fonda, neatsaucamas maksajumu saistibas biitu jaatcel. Lai
nodrosinatu, ka neatsaucamu maksajumu saistibu atcel$ana nerada situaciju, kad Fonda
pieejamie finanSu lidzekli nokritas zem Iimena, ko Valde uzskata par piemérotu, Valdei
vajadzetu bt pilnvaram noteikt iemaksu, kas attiecigajai vienibai biitu jamaksa. Pienemot
lémumu, Valdei biitu pienacigi jaapsver nepiecieSamiba saglabat vienlidzigus konkurences
apstaklus visam iesaistitajam vienibam, tostarp vienibai, uz kuru vairs neattiecas Regulas
(ES) Nr. 806/2014 2. panta darbibas joma. Valdei ir jasniedz detalizets sava Iémuma
pamatojums, un minétais lémums, tostarp ta pamatojums, tai biitu jaatklaj sava gada
zinojuma. Turklat, lai nodros$inatu lielaku parredzamibu un noteiktibu attieciba uz
neatsaucamu maksajumu saistibu dalu piesaistamo ex ante iemaksu kop€ja summa, Valdei
sada dala buitu janosaka katru gadu, ievérojot piemé&rojamos ierobezojumus. ECB vai
attiecigajai valsts kompetentajai iestadei biitu jacenSas nodro$inat, ka tiek mazinata
jebkada neatsaucamu maksajumu saistibu procikliska ietekme atkariba no to

gramatvedibas uzskaites.
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(40) Fonda veicamo arkartas ex post iemaksu maksimala summa, ko atlauts pieprasit, paslaik
gada nevar parsniegt ex ante iemaksu triskarSu apmeru. P&c sakotn&ja Fonda izveides
laikposma, kas minéts Regula (ES) Nr. 806/2014, sadas ex ante iemaksas apstak]os, kas
nav Fonda izmantoSana, bis atkarigas tikai no segto noguldijumu limena svarstibam, un
tapéc tas, iesp&jams, saruks. Ja arkartas ex post iemaksu maksimalo summu nosaka,
pamatojoties uz ex ante iemaksu apmeru, tas varétu krasi ierobezot Fonda iesp€ju piesaistit
ex post iemaksas, tad€jadi samazinot ta ricibas sp€ju. Lai izvairitos no $ada iznakuma, biitu
japaredz cits ierobezojums un biitu janosaka, ka arkartas ex post iemaksu maksimala

summa, ko atlauts pieprasit, ir Fonda mérkapjoma vienas astotas dalas triskarSs apmers.

(41) Noregul&juma gadijuma biitu jasaglaba arT pienaciga saikne starp samaksu un darbibas
rezultatiem, jo Tpasi tad, ja zaudgjumi, visticamak, tiks parnesti uz Fondu. Sados gadijumos
noregul&jamas iestades vadibas struktiiras un augstakas vadibas loceklu mainigais
atalgojums, kas nav izmaksats vai nav pieskirts, butu jaanul@. Ja vien vadibas struktiiras vai
augstakas vadibas loceklis nepierada, ka vins nav piedalijies vai nav bijis atbildigs par
ricibu, kas izraisija vai veicindja noregul&jamas iestades maksatnesp€ju, mainigais
atalgojums, kas tika pieskirts vai izmaksats 24 menesu laika pirms 1émuma veikt

noregul&juma darbibu, biitu jaatgriez vai jaatmaksa.
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(42)

Fondu var izmantot, lai atbalstitu uzn@émuma pardoSanas instrumenta vai pagaidu iestades
instrumenta piemerosanu, saskana ar kuru noregul&jamas iestades aktivu, tiesibu un
saistibu kopums tiek parvests sangméjam. Sada gadijuma Valdei varétu biit prasijums pret
atlikuSo vienibu tas turpmakaja likvidacija saskana ar parasto maksatnespéjas procediru.
Tas var notikt, ja Fondu izmanto saistiba ar zaud&jumiem, kas kreditoriem citadi butu
radusSies, tostarp ka garantijas attieciba uz aktiviem un saistibam, vai saistiba ar starpibas
segSanu starp parvestajiem aktiviem un saistibam. Lai nodrosinatu, ka akcionari un
kreditori, kas palikusi atlikusaja vieniba, efektivi absorbé noregul&jamas iestades
zaud&jumus un uzlabo iesp&ju maksatnespejas gadijuma veikt atmaksajumus Valdei, tiem
Valdes prasijumiem pret atlikuSo vai vienibu un prasijumiem, kas izriet no sapratigiem
izdevumiem, kuri pienacigi radusies Valdei, biitu japieméro tada pati prioritate
maksatnespéjas gadijuma ka katras iesaistitas dalibvalsts valsts noregul&juma finanséSanas
mehanismu prasijumu prioritatei, kurai vajadzetu biit augstakai par noguldijumu un NGS
prioritates Iimeni. Ta ka kompensacija, ko no Fonda izmaksa akcionariem un kreditoriem
par principa “neviens kreditors nav sliktaka situacija” parkapumiem, ir paredzeta, lai tiem
kompens&tu noreguléjuma darbibas rezultatus, min€tajai kompensacijai nevajadzetu bt

par pamatu prasijumiem no Valdes.
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(43)

Lai nodroSinatu pietiekamu elastigumu un atvieglotu NGS iesaistiSanos noltuika atbalstit
noregul&juma instrumentu izmantoSanu, ja tie izraisa noregul&jamas iestades izieSanu no
tirgus, biitu japrecize, ka noreguléjuma izmantot dazus NGS aspektus. Jo 1pasi ir japrecize,
ka konkrétos gadijumos un saskana ar skaidriem nosacijumiem NGS lidzeklus var
izmantot, lai atbalstitu parveduma darijumus, kas ietver noguldijumus, tostarp atbilstigos
noguldijumus, kuri parsniedz attiecigas NGS nodrosinato seguma Iimeni, ka art
neatbilstigos noguldijumus, kas ieklauti vispargja nogulditaju prioritate. NGS iemaksai
vajadz€tu biit verstai uz to, lai pirc€jam vai pagaidu iestadei segtu parvesto aktivu vertibas
iztrikumu salidzinajuma ar parvesto noguldijumu vértibu. Ja pircgjs pieprasa iemaksu ka
dalu no darfjuma, lai nodroSinatu ta kapitala neitralitati un saglabatu atbilstibu pircgja
kapitala prasibam, art NGS biitu javeic iemaksa $aja nolika. NGS sniegtais atbalsts
noregul&juma darbibai biitu jasniedz skaidras naudas vai citos veidos, pieméram, garantiju
vai zaud&jumu daliSanas noligumu veida, kas var 11dz minimumam samazinat atbalsta
ietekmi uz minétas NGS pieejamajiem finansu lidzekliem, vienlaikus laujot NGS iemaksai

sasniegt tas noliikus.
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(44) Noregulgjama gadijuma NGS iemaksai biitu japiemero noteikti ierobezojumi. Pirmkart,
NGS iemaksu kopsummai neviena noreguléjuma gadijuma nevajadz&tu parsniegt segto
noguldijumu summu attiecigaja kreditiestade. Otrkart, biitu janodrosina, ka jebkada NGS
iesaistiSanas noregulé&juma darbiba, kas galvenokart balstas uz ieks¢jas rekapitalizacijas
instrumentu noregul&jamas iestades rekapitalizacijas un tas darbibu turpinasanas nolikos,
neparsniedz zaud&jumus, kas NGS rastos maksatnespé&jas gadijuma, ja ta veiktu izmaksas
segtajiem nogulditajiem un parnemtu to prasijumus pret iestades aktiviem. TreSkart, ja
NGS izmanto, lai atbalstitu noreguléjuma darbibu, kas galvenokart sastav no uznémuma
parveSanas pirc€jam vai pagaidu iestadei, NGS iemaksas summai nevajadz&tu parsniegt
62,5 % no tas meérkapjoma, ja vien saskana ar Direktivu 2014/49/ES norikota iestade
neizvélas nepiemérot minéto ierobezojumu, lai izvairitos no negativas ietekmes uz finansu
stabilitati vai saglabatu nogulditaju piekluvi to noguldijumiem. Ceturtkart, NGS iemaksas
apjomam nevajadzetu parsniegt starpibu starp parvestajiem aktiviem un parvestajiem
noguldijumiem un saistibam, kam maksatnespgjas gadijuma ir tada pati vai augstaka
prioritate neka minétajiem noguldijumiem. Tas nodro$inatu, ka NGS iemaksas tiek
izmantotas tikai tada noltika, lai attieciga gadijuma izvairitos no zaud&jumu uzlikSanas
nogulditajiem, nevis lai aizsargatu kreditorus, kuri maksatnespgjas gadijuma ierindojas
zemak par noguldijumiem. Tomér attieciga gadijuma iemaksa var€tu ietvert arT summu,

kas nepiecieSama, lai nodroSinatu sanémejas vienibas kapitala neitralitati.
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Biitu japreciz€, ka saistiba ar noregul&jumu NGS biitu jaspgj veikt iemaksu tadu saistibu
parvesana, kas nav segtie noguldijumi, tikai tad, ja Valde katra atseviska gadijuma secina,
ka noguldijumus, kuri ieklauti vispargja nogulditaju prioritate, iznemot segtos
noguldijumus, nevar ieksgji rekapitalizét vai tos nevar atstat atlikusaja noregul€jamaja
iestadg, kas tiks likvidéta, un ja Fonda izmantoSanas nosacijumi nav izpilditi ar akcionaru
un kreditoru iemaksam. Jo 1pasi Valdei biitu jalauj noveérst to, ka zaud&jumi tiek iedaliti
tiem noguldijumiem, kur izsl€gSana ir absoliiti nepiecieSama un samériga, lai saglabatu
kritiski svarigo funkciju un galveno darbibas jomu nepartrauktibu vai vajadzibas gadijuma
izvairitos no plasas kaitigas ietekmes izplatiSanas un finansu nestabilitates, kas varétu radit
nopietnus traucgjumus Savienibas vai kadas dalibvalsts ekonomika. Tie pasi iemesli biitu
jaattiecina uz tadu citu iek$gji rekapitaliz€jamu saistibu ieklauSanu parveduma pircgjam vai
pagaidu iestadei, kuru prioritate ir zemaka neka segtajiem noguldijumiem. Sada gadijuma
mingto ieksgji rekapitaliz€jamo saistibu parvedums nebiitu jaatbalsta ar NGS iemaksam. Ja
mingto ieksgji rekapitaliz€jamo saistibu parvesanai ir nepiecieSams jebkads argjais

finansialais atbalsts, minétais atbalsts btitu jasniedz Fondam.
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(46)

Nemot veéra iesp&ju noreguléjuma izmantot NGS, ir sikak japreciz€ nosacijumi, saskana ar
kuriem NGS iemaksu var ieskaitit, lai biitu izpilditas prasibas attieciba uz piekluvi
Fondam. Minétajai iesp&jai vajadzetu biit pieejamai tikai tadam kreditiestadém, kuru aktivu
kopgja vertiba ir vienada ar vai mazaka par 80 miljardiem EUR, un saistiba ar
noregul&juma darbibu, kuras pamata galvenokart ir uzn€muma pardosanas instrumenta vai
pagaidu iestades instrumenta pieméroSana. Lai nodroSinatu, ka noregul&jums ar1 turpmak
galvenokart tiek finanséts no kreditiestades ieks€jiem resursiem, un lai [idz minimumam
samazinatu konkurences izkroplojumus, izmantot NGS iemaksu, lai nodroSinatu piekluvi
Fondam, vajadz&tu varét tikai tam kreditiestadeém, attieciba uz kuram 24 méneSus pirms
noregul&juma darbibas saksanas noregul&juma plana vai grupas noregul€juma plana nav
paredzeta to sakartota likvidacija maksatnesp€jas gadijuma, nemot véra to, ka Valdes
noteikta MREL min&tajam kreditiestadém ir noteikta Iiment, kas ietver gan zaud&jumu
absorbciju, gan rekapitalizacijas summas. Valdes noteiktajai MREL biitu jaatbilst MREL
minimalajiem limeniem attieciba uz vienibam ar vélamam noregul&juma stratégijam, kas
galvenokart paredz parveduma instrumentu izmanto$anu noregul&juma, pat ja attiecigaja
noregul&juma plana vai grupas noregul€juma plana bija paredzetas dazadas darbibas un
tapec minéto kreditiestazu MREL minétie minimalie Itmeni netika pieméroti. Turklat pirms
NGS iemaksas maksimali iesp&jama apmera biitu javeic pasu kapitala un atbilstigo saistibu
iemaksa zaud&umu absorbéSanai un rekapitalizacijai. Visbeidzot, noregul€jama iestade
noteikta laikposma pirms noreguléjuma darbibas nedrikst biit parkapusi savu MREL,
tostarp saistoSos starpposma meérkapjomus, neskarot MREL 1stermina tehniskos

parkapumus.
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(48)

Ja noregul&jamas iestades akcionaru un kreditoru iemaksa, samazinot, norakstot vai
konvertgjot to saistibas vai izmantojot zaud&jumus, ko tiem paredz&ts segt atlikusas
vienibas likvidacijas gadijuma, kopa ar NGS iemaksu veido vismaz 8 % no iestades
kop€jam saistibam, tostarp pasu kapitala, Valdei biitu jasp€j izmantot Fondu, lai sniegtu
turpmaku finans€jumu, ja tas ir nepiecieSams, lai nodrosinatu efektivu noregul&jumu
atbilstosi noregul&juma mérkiem. Sados gadfjumos NGS iemaksa biitu jaierobezo 1idz
summai, kas nepiecieSama, lai nodroSinatu piekluvi Fondam. Turklat kreditiestadei ar
akttvu kop€jo individualo veértibu no 30 miljardiem EUR Iidz 80 miljardiem EUR, NGS
iemaksai nevajadz&tu parsniegt 2,5 % no vienibas kop&jam saistibam, tostarp kreditiestades

individuala pasu kapitala.

Arkartas apstaklos var gadities, ka Fonda iemaksa 5 % apméra no kop&jam saistibam,
tostarp pasu kapitala, nav pietickama, lai segtu konkrétas noregulé&juma darbibas
finans&juma vajadzibas. Sados gadijumos un ja §T iemaksa ir bijusi iesp&jama ar NGS
iesaistiSanos, NGS, ieverojot konkrétus nosacijumus, biitu javeic papildu iemaksa, kas ir
vienada ar to zaudéjumu summu, kuri segtajiem noguldijumiem biitu radusies, ja tie nebiitu
aizsargati. STs papildu iemaksas izmaksam nevajadzétu parsniegt zaudgjumus, kas NGS
biitu radusies hipotetiskaja likvidacijas scenarija saskana ar parasto maksatnespgjas
procediiru un segto noguldijumu atmaksasanas gadijuma. Turklat NGS sakotng&jo un
papildu iemaksu summai nevajadz€tu parsniegt segto noguldijumu summu attiecigaja
kreditiestade. Kopa ar NGS papildu iemaksu Valdei biitu jasp€j meklet papildu
finans€jumu no alternativiem finanséjuma avotiem, ja ir izpilditi minéta finans€juma

nosacijumi.
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(50)

Nemot véra Fonda kopigoSanas raksturu, ir lietderigi izveidot 1paSu procediiru, kas
jaievero, tiklidz ta neto uzkrata izmantosana, ja to lava NGS ieprieks€ja iemaksa, sasniedz
noteiktas robezvértibas. Sadai procediirai nevajadz&tu novest pie situacijas, ka turpmakaja
noregul&juma darbiba Fonda Iidzeklus izmantot nav iesp&jams. Ja Fonda neto izlietojums
tris gadu laika sasniedz robezvertibu, kas ir lidzvertiga 10 % no ta mérkapjoma,
plenarsesijai ir jasniedz noradijumi par Fonda turpmako izlietojumu, ko sekme& NGS
iemaksas, 11dz papildinasana ir pabeigta. Ja Fonda neto izlietojums tris gadu laika sasniedz
20 % no ta meérkapjoma, Valdei par to jainformé Padome un Komisija. Taja bridi
Komisijai biitu japarskata noteikumi par NGS iemaksam noregulgéjuma, kas péc tam Fondu
lauj izmantot, ka arT janoverte, vai piemérojamie pasakumi iemaksu iekas€Sanai, lai Fondu
Sados gadijumos papildinatu, ir pieméroti. Turklat termin§ mérkapjoma atkartotai

sasniegSanai biitu japagarina Iidz 10 gadiem.

Ja NGS Iidzekli tiek izmantoti, piem&rojot uznémuma pardoSanas instrumentu vai pagaidu
iestades instrumentu — atseviski vai kopa ar Fonda iemaksam, atlikusT vieniba, kas palikusi
piemérojamiem valsts tiesibu aktiem, ievérojot Regulas (ES) Nr. 806/2014 22. panta

5. punktu. Turklat, ja NGS Iidzeklus izmanto pagaidu iestades instrumenta atbalstam,
pagaidu iestades darbibas biitu jaizbeidz saskana ar Direktivas 2014/59/ES 41. panta 3.,

5. un 6. punktu.
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(52)

Parredzamiba ir biitiska, lai nodro$inatu tirgus integritati, tirgus disciplinu un iegulditaju
aizsardzibu. Lai nodrosinatu, ka Valde spgj veicinat centienus panakt lielaku parredzamibu
un piedalities citos tados centienos, tai biitu jalauj atklat informaciju, kas izriet no tas paSas
veiktas analizes, novert€jumiem un konstatejumiem, tostarp noregul&jamibas
novertéjumiem, ja $ada atklasana neapdraud&tu sabiedribas intereSu aizsardzibu attieciba
uz finanSu, monetaro vai ekonomikas politiku un ja informacijas atklaSana ir saistita ar

prioritaram sabiedribas interesém.

Lai nodroSinatu konsekvenci, grozijumi, kas ar So regulu ieviesti Regula (ES)

Nr. 806/2014 un kas ir 11dzigi grozijumiem, kuri Direktiva 2014/59/ES ieviesti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2026/...1%*, biitu japieméro no tas paSas dienas, kad
sak transponét Direktivu (ES) 2026/...**, kas ir ... [24 m&nesi no $is grozosas regulas speka
staSanas dienas]. Tomér nav iemesla atlikt to Regulas (ES) Nr. 806/2014 grozijumu
piem&roSanu, kuri ieviesti ar So regulu un attiecas tikai uz VNM darbibu. Minétie
grozijumi tadel biitu japiemeéro no ... [viens ménesis pec $1s grozosas regulas speka

stasanas datuma].

19

++

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2026/... (... gada ...), ar ko groza Direktivu
2014/59/ES attieciba uz agrinas intervences pasakumiem, noregul&juma nosacijumiem un
noreguléjuma darbibas finanséSanu un Direktivu 2014/24/ES attieciba uz verteéSanas
pakalpojumiem noregulé&juma (OV L, ..., ELL: ...).

OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE CONS 17/26 (2023/0112(COD)) noraditas
direktivas numuru un aizpildit attiecigo zemsvitras piezimi.

OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 17/26 (2023/0112(COD)) noraditas
direktivas numuru.
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(53) Nemot veéra to, ka §1s regulas mérki, proti, uzlabot vienibu atveseloSanas un noregul&juma
satvara efektivitati un lietderibu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis to
risku del, ko atskirigas valstu pieejas varétu radit iek$¢ja tirgus integritatei, bet to var labak
sasniegt Savienibas Iimeni, grozot noteikumus, kas jau ir noteikti Savienibas [tment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka

sasniegSanai.
(54) Tadel biitu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 806/2014,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 806/2014

Regulu (ES) Nr. 806/2014 groza sadi:
1) regulas 3. panta 1. punktu groza sadi:
a)  punkta 21) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“21) “meitasuzn@mums” ir meitasuznémums, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 16) apakSpunkta, un, lai $a punkta 24.b) apakSpunkta
b) punkta minétajam noreguléjuma grupam piemérotu §is regulas 8. pantu,
10. panta 10. punktu, 12. lidz 12.k pantu, 21. un 53. pantu, attiecigi un p&c
vajadzibas ietver kreditiestades vai finansu iestades, kuras ir pastavigi
radniecigas centralajai iestadei, pasu centralo iestadi un tas attiecigos
meitasuznémumus, nemot véra veidu, kada Sadas noregul€juma grupas pilda

$1s regulas 12.f panta 3. punktu;”;
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b)  punkta 24.a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“24.a) “noregul@juma vieniba” ir juridiska persona, kas veic uznéméejdarbibu
iesaistita dalibvalstt un ko Valde vai valsts noregul&juma iestade saskana ar §1s
regulas 8. pantu ir identific€jusi ka vienibu, attieciba uz kuru noregul&juma

plana ir paredzeta noreguléjuma darbiba;”;
c) punkta 24.b) apakSpunkta b) punktu aizstaj ar sadu:

“b) kreditiestades vai finanSu iestades, kuras ir pastavigi radniecigas centralajai
iestadei, un pati centrala iestade, ja vismaz viena no minétajam kreditiestadém
vai finansu iestadém vai centrala iestade ir noregul&juma vieniba, un to

attiecigie meitasuznémumi;”;
d) ieklauj Sadus punktus:

“24.d) “arpussavienibas G-SNI” ir arpussavienibas G-SNI, ka definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 134) apakSpunkta;

24.e) “G-SNI vieniba” ir G-SNI vieniba, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 136) apakSpunkta;”;
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e) punkta 49) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“49) “ieksgji rekapitaliz€jamas saistibas” ir 2. pantd minétas vienibas saistibas,
tostarp saistibas, kuram nav noteikta laikposma vai summas, un kapitala
instrumenti, kas nav kvalific€jami ka pirma lIimena pamata kapitala
instrumenti, pirma Itmena papildu kapitala vai otra limena kapitala instrumenti
un kas nav izslégti no iek$&jas rekapitalizacijas instrumenta piemerosanas

jomas, ieverojot 27. panta 3. punktu;”;
f)  ieklauj Sadu punktu:

“49.aa) “saistibas, kuram nav noteikta laikposma vai summas” ir saistibas, kuras
balstitas no pagatnes notikumiem izrietoSos pasreizgjos pienakumos, ka

rezultata radisies zaud&jumi, un kuru laikposms vai summa nav noteikti;”;
g)  punkta 49.b) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“49.b) “‘subordinéti atbilstigie instrumenti” ir instrumenti, kas atbilst visiem
nosactjumiem, kuri min&ti Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta, iznpemot
minétas regulas 72.b panta 3., 4. un 5. punktu, un attieciga gadijuma — §is

regulas 12.c panta 1.a punkta;”;
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h)  ieklauj sadu punktu:

“50.a) “norikota iestade” ir norikota iestade, kas definéta Direktivas 2014/49/EK

2. panta 1. punkta 18) apakSpunkta;”;
2) regulas 4. panta ieklauj $adu punktu:

“l.a Dalibvalstis péc iesp&jas driz informé Valdi, ja tas lidz uzsakt cieSu sadarbibu ar

ECB, ieverojot Regulas (ES) Nr. 1024/2013 7. pantu.

P&c pazinoSanas, kas veikta, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1024/2013 7. pantu, un pirms
cieSas sadarbibas izveidosanas dalibvalstis sniedz visu informaciju par vienibam un
grupam, kas veic uznéméjdarbibu to teritorija, kura Valdei var but vajadziga, lai

sagatavotos uzdevumiem, kas tai uztic@ti ar So regulu un noligumu.”;
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3) regulas 5. panta ieklauj $adu punktu:

“l.a Visas atsauces uz iestadém, kas izraudzitas saskana ar Direktivas 2014/59/ES
3. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2025/1 * 7. panta 6. punkta
e) apakSpunkta, 10. panta 3. punkta, 63. panta 3. punkta j) apakSpunkta, 65. panta
2. punkta k) apakSpunkta un 70. panta 4. punkta, uzskata par atsaucém uz Valdi
attieciba uz §1s regulas 7. panta 2. punkta min€tajam vienibam un grupam un uz $is
regulas 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta min€tajam vienibam

un grupam, ja ir izpilditi min€to noteikumu piemérosanas nosacijumi.

¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2025/1 (2024. gada 27. novembris),
ar ko izveido apdrosinaSanas un parapdroSinasanas sabiedribu atveseloSanas un
noregul&juma rezimu un groza Direktivas 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2007/36/EK,
2014/59/ES un (ES) 2017/1132 un Regulas (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 648/2012,
(ES) Nr. 806/2014 un (ES) 2017/1129 (OV L, 2025/1, 8.1.2025.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1/0j).”;
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4)

regulas 7. pantu groza $adi:

a)

panta 3. punkta ceturto dalu aizstaj ar Sadu:

“Veicot Saja punkta min€tos uzdevumus, valstu noreguléjuma iestades pieméro
attiecigos $1s regulas noteikumus. Visas atsauces uz Valdi 5. panta 2. punkta, 6. panta
5. punkta, 8. panta 6., 8. punkta, 10. punkta treSaja dala, 11.a, 12. un 13. punkta,

10. panta 1. Iidz 10. punkta, 10.a panta, 11. [idz 14. panta, 15. panta 1., 2. un

3. punkta, 16. panta, 18. panta 1., 1.a, 2., 5. un 6. punkta, 20. panta, 21. panta 1. lidz
7. punkta, 21. panta 8. punkta otraja dala, 21. panta 9. un 10. punkta, 22. panta 1., 3.,
5.un 6. punkta, 23. un 24. panta, 25. panta 3. punkta, 27. panta 1. Iidz 15. punkta,
27. panta 16. punkta otras dalas otraja teikuma, tresaja dala un ceturtas dalas pirmaja,
treSaja un ceturtaja teikuma, 30. panta 2.b un 2.c punkta, 30.a panta 1. un 2. punkta,
32. panta un 79. panta 1., 2., 7. un 8. punkta uzskata par atsauc€m uz valstu
noregul&juma iestadém attieciba uz grupam un vienibam, kas mingtas $a punkta
pirmaja dala. Min&taja noliika valstu noregul&juma iestades izmanto savas pilnvaras,
kas tam noteiktas valsts tiesibu aktos, ar kuriem transponéta Direktiva 2014/59/ES

saskana ar valsts tiesibu aktos noteiktajiem nosacijumiem.”;
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b)  panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

665.

Neatkarigi no $a panta 3. punkta iesaistitas dalibvalstis var nolemt, ka Valde
isteno visas attiecigas pilnvaras un pienakumus, kas tai noteikti ar So regulu,
attieciba uz vienibam un grupam, kuras veic uznémeéjdarbibu to teritorija,
iznemot §a panta 2. punkta min&tajam vienibam un grupam. Saja gadfjuma
nepieméro §a panta 3. un 4. punktu, 9. pantu, 12. panta 3. punktu, 31. panta

1. punktu. Dalibvalstis, kuras plano izmantot min&to iesp€ju, par to pazino
Valdei un Komisijai. Pazinojums ir speka no dienas, kad tas publicéts Eiropas

Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

P&c tam, kad $a punkta pirmaja dala minétais pazinojums ir stajies speka,
iesaistitas dalibvalstis var nolemt, ka atbildibu par tadu uzdevumu veiksanu,
kas saistiti ar vienibam un grupam, kuras veic uznéméjdarbibu to teritorija,
iznemot 2. punkta min&tas vienibas un grupas, nodod atpakal valsts
noregulgjuma iestadém, un $ada gadijuma $a punkta pirmo dalu vairs
nepieméro. Dalibvalstis, kuras plano izmantot minéto iesp&ju, par to pazino
Valdei un Komisijai. Min€tais pazinojums ir speka no dienas, kad tas publicéts

Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.”;
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5)

regulas 8. pantu groza sadi:

a)

b)

panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Valde var uzdot valstu noreguléjuma iestadém istenot Direktivas 2014/59/ES
10. panta 8. punkta miné&tas pilnvaras. Valstu noregul€juma iestades isteno Valdes

noradijumus saskana ar §1s regulas 29. pantu.”;
panta 10. punktu groza $adi:
1) otro dalu aizstaj ar $adu:

“Saskana ar pirmaja dala minétajiem pasakumiem noregul&juma plana katrai
grupai nosaka noregul&juma vienibas un noregul&juma grupas, un attieciga

gadijuma likvidacijas vienibas.”;
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pievieno $adu dalu:

“Nosakot pasakumus, kas veicami attieciba uz tadiem pirmas dalas

b) apakS$punkta min€tajiem meitasuznémumiem, kuri nav noreguléjuma
vienibas, Valde var piemé€rot samérigu pieeju, ja Sada pieeja negativi neietekme
grupas noregulgjamibu, nemot véra meitasuznémuma lielumu, ta riska profilu,
ta lomu kritiski svarigu funkciju un galveno darbibas jomu nodrosinasana, ta
nozimi grupas darbibas nepartrauktibai péc noreguléjuma un grupas
noregul&juma stratégiju. Valde pienacigi nem véra meitasuznémuma nozimi
dalibvalsti, kura tas veic uznémejdarbibu, tostarp ta iesp&jamo sisteémisko
nozimigumu, un ta iesp&jamo ietekmi uz noguldijumu garantiju sist€mas
pieejamajiem finansu lidzekliem likvidacijas gadijuma saskana ar parasto

maksatnespéjas procediiru.”;

c) ieklauj $adu punktu:

“11.aJa ir sakta procediira vienibas likvidacijai saskana ar piemérojamiem valsts

tiesibu aktiem, ieveérojot Direktivas 2014/59/ES 32.b pantu, vai ja pieméro §is
regulas 22. panta 5. punktu, Valde nepienem minétas vienibas noreguléjuma

planu vai vairs neieklauj ming€to vienibu grupas noreguléjuma plana.”;
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6) regulas 10. pantu groza sadi:

a)  panta 4. punkta ceturto dalu aizstaj ar $adu:

“TreSaja dala min€to noveértejumu veic papildus visas grupas noregulgjamibas

noveértéjumam.”;

b)  panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:

667.

Ja saskana ar 3. vai 4. punktu veikta vienibas vai grupas noreguléjamibas
novertéjuma rezultata Valde, ieprieks apspriezoties ar kompetentajam

vai grupas noregul&jamibai, Valde sadarbiba ar kompetentajam iestadem
sagatavo vienibai vai matesuzn@mumam adres€tu zinojumu, kura analiz&ti
bitiskie $k&rsli noreguléjuma instrumentu efektivai pieméroSanai un
noregul&juma pilnvaru istenoSanai. Zinojuma apliiko ietekmi uz vienibas vai
grupas darjjumdarbibas modeli un iesaka samerigus un mérktiecigus
pasakumus, ko Valde uzskata par nepiecieSamiem vai piemerotiem mingto

Skeérslu noversanai saskana ar 10. punktu.”;
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c) ieklauj Sadu punktu:

“9.a “Ja Valde konstatg, ka attiecigas vienibas vai matesuznémuma ierosinatie

pasakumi efektivi samazina vai novers biitiskos Skérslus noregulgjamibai,
Valde péc apspriesanas ar ECB vai attiecigo valsts kompetento iestadi un
attieciga gadijuma ar norikoto makroprudencialas uzraudzibas iestadi pienem
lémumu. Mingtaja 1émuma norada, ka Valdes vertéjuma ierosinatie pasakumi
pietieckami, lai efektivi samazinatu vai noverstu butiskos skérslus
noregul&jamibai, un uzdod valsts noregul&juma iestadém pieprasit vienibai,
matesuznémumam vai jebkuram attiecigas grupas meitasuznémumam istenot

ierosinatos pasakumus.”;

d) panta 10. punktu aizstaj ar $adu:

“10. Ja Valde konstatg, ka ar vienibas vai matesuznémuma ierosinatajiem

pasakumiem nav iespg&jams efektivi samazinat vai noverst Skérslus
noregul&jamibai, Valde, ieprieks apspriezoties ar kompetentajam iestadém un
attiecigd gadijuma — izraudzito makroprudencialo iestadi, pienem l€émumu.
Mingtaja lémuma norada, ka Valde ir secinajusi, ka ar ierosinatajiem
pasakumiem nav iespg&jams efektivi samazinat vai noverst Skérslus
noregul&jamibai, un uzdod valstu noreguléjuma iestadém pieprasit vienibai,
matesuznémumam vai jebkuram attiecigas grupas meitasuznémumam veikt

jebkuru no 11. punkta minétajiem pasakumiem.

ir
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Nosakot alternativus pasakumus, Valde uzskatami izklasta, kapec biitiskos Skérslus
noregul&jamibai nebiitu iesp&jams noverst ar attiecigas vienibas vai matesuznémuma
ierosinatajiem pasakumiem un kap€c ierosinatie alternativie pasakumi ir samerigi to
noversanai. Valde nem véra minéto noregul&jamibas S§kérslu raditos draudus finanSu
stabilitatei un pasakumu ietekmi uz attiecigas vienibas vai matesuznémuma darbibu,
stabilitati un sp&ju dot ieguldijumu tautsaimnieciba, ietekmi uz finansu pakalpojumu

iekSgjo tirgu un finansu stabilitati citas dalibvalstis un visa Savieniba.

Valde nem véra ar1 nepiecieSamibu izvairities no jebkuras tadas ietekmes uz attiecigo
vienibu vai grupu, kura parsniegtu noreguléjamibas Skér§la noversanai nepieciesamo

vai blitu nesameriga.”;
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7) regulas 10.a pantu groza $adi:
a) panta l. punkta ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

“Ja vieniba ir situacija, kura ta atbilst apvienoto rezervju prasibai, ja ta tieck apsverta
papildus katrai no Direktivas 2013/36/ES 141.a panta 1. punkta a), b) un

c) apakSpunkta min€tajam prasibam, bet ta neatbilst minétajai apvienoto rezervju
prasibai, ja ta tick apsverta papildus §1s regulas 12.d un 12.e panta mingétajam
prasibam, kad tas aprékinatas saskana ar §1s regulas 12.a panta 2. punkta

a) apakSpunktu, Valdei ir pilnvaras saskana ar $a panta 2. un 3. punktu uzdot valsts
noregul&juma iestadei aizliegt vienibai sadalit summu, kas parsniedz maksimalo
sadalamo summu, kura saistita ar pasu kapitala un atbilstigo saisttbu minimuma
prasibu (“M-MSS”) un kuru aprékina saskana ar §a panta 4. punktu, veicot jebkuru

no $adam darbibam:”;
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b)  pievieno $adu punktu:

667.

Ja noregul&juma vienibai vai vienibai, kas pati nav noregul&juma vieniba,
nepiemero apvienoto rezervju prasibu uz ta pasa pamata, uz kura tai ir jaizpilda
§1s regulas 12.d un 12.e panta minétas prasibas, Valde pieméro $a panta 1. lidz
6. punktu, pamatojoties uz apvienoto rezervju prasibas aplési, kas izriet no
metodikas, kura izklastita deleg€taja akta, kas pienemts, ievérojot Direktivas
2014/59/ES 45.c panta 4. punktu. Pieméro Direktivas 2013/36/ES 128. panta

ceturto dalu.

Sa punkta pirmaja dala mingto aplésto apvienoto rezervju prasibu Valde ietver
lémuma, ar ko nosaka §1s regulas 12.d un 12.e panta minétas prasibas. Apl&sto
apvienoto rezervju prasibu vieniba dara publiski pieejamu kopa ar Direktivas

2014/59/ES 45.1 panta 3. punkta minéto informaciju.”;

8) regulas 12. pantam pievieno $adu punktu:

“8. Valde ir atbildiga par Regulas (ES) Nr. 575/2013 77. panta 2. punkta un 78.a panta

mingto atlauju pieskirSanu $a panta 1. punkta minétajam vienibam. Valde adresé

lémumu attiecigajai vienibai.”;
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9) regulas 12.a panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

“l.  Valde un valstu noregul&juma iestades nodroS$ina, ka 12. panta 1. un 3. punkta
minétas vienibas vienmeér izpilda paSu kapitala un atbilstigo saistibu prasibas, ja to

pieprasa Valde un ka noteikusi Valde saskana ar So pantu un 12.b lidz 12.i pantu.”;
10) regulas 12.c pantu groza $adi:
a) ieklauj $adus punktus:

“l.a Noregulgjuma vienibas ieklauj noguldijumus paSu kapitala un atbilstigo
saistibu summa tikai tad, ja Valde sadu ieklausSanu ir atlavusi saskana ar

1.b punktu un ja min&tie noguldijumi atbilst visiem $adiem nosacijumiem:

a)  noguldijumi atbilst visiem 1. punkta pirmaja dala izklastitajiem

nosacijumiem;

b)  noguldijumi nav fizisku personu, mikrouzn€mumu un mazo un vidgjo

uznémumu turgjuma;
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I.b

¢)  noguldijumi ir terminnoguldijumi, kuru sakotngjais termins ir vismaz
viens gads, un tie nedod Tpasniekam tiesibas uz pirmstermina atmaksu pat

tad, ja par pirmstermina atmaksu ir paredzets soda maksajums;
d) attiecigaja liguma dokumentacija ir skaidra norade uz:

1)  noregulgjuma vienibas nodomu ieklaut noguldijumus pasu kapitala

un atbilstigo saistibu summa;

11)  noguldijumu izslégsanu no jebkadas atmaksasanas, ko veic ar
noguldijumu garantiju sist€ému, ieveérojot Direktivas 2014/49/ES

5. panta 1. punkta 1) apaksSpunktu.

Valde var atlaut noregul&juma vienibai pilniba vai dalgji ieklaut noguldijumus
pasu kapitala un atbilstigo saistibu summa, ja ta ir parliecinajusies, ka ir

izpilditi visi turpmak min&tie nosacijumi:

a)  Valde sagaida, ka minétie noguldijumi netiks pilniba vai dalgji izsleégti no
ieksgjas rekapitalizacijas, ieveérojot 27. panta 5. punktu, vai netiks pilniba

parvesti sanémejam, izmantojot dalgju parvedumu;
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b)  Valde ir secinajusi, ka ieklausana nav vai, visticamak, nebis biitisks
Skerslis noregul€jamibai, jo Tpasi, nemot vera ietekmi uz iesp&ju izmantot
noregul&juma instrumentu tada veida, lai varétu sasniegt noreguléjuma

meérkus.

Valde atsauc atlauju, ja ta secina, ka kads no pirmaja dala min&tajiem
nosacijumiem vairs netiek izpildits. Sada gadijuma noreguléjuma vieniba

partrauc ieklaut noguldijumus paSu kapitala un atbilstigo saistitbu summa.”;
b) panta 4. un 5. punkta terminu “G-SNI” aizstaj ar terminu “G-SNI vienibas”;
c) panta 7. punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Atkapjoties no §a panta 4. punkta, Valde var lemt, ka §1s regulas 12.f panta min&to
prasibu noregul&juma vienibas, kas ir G-SNI vienibas vai kas ir noregulgéjuma
vienibas, uz kuram attiecas §is regulas 12.d panta 4. vai 5. punkts, izpilda, izmantojot
pasu kapitalu, subordingtus atbilstigos instrumentus vai saistibas, kas minétas §a
panta 3. punkta, ciktal sakara ar to, ka noreguléjuma vienibai ir pienakums ieverot
apvienoto rezervju prasibu un prasibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 575/2013

92.a panta un $§is regulas 12.d panta 4. punkta un 12.f panta, miné&ta pasu kapitala,

instrumentu un saistibu summa neparsniedz lielako no §adam summam:”;
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d) panta 8. punktu groza $adi:
1)  pirmaja dala terminu “G-SNI” aizstaj ar terminu “G-SNI vienibas”;

i1)  otras dalas c) apakSpunkta terminu “G-SNI” aizstaj ar terminu “G-SNI

vieniba”;
e) pievieno $adu punktu:

“10. Valde var atlaut noreguléjuma vienibai izpildit 4., 5. un 7. punkta miné&tas
prasibas, izmantojot paSu kapitalu vai saistibas, kas minétas 1. un 3. punkta, ja

ir izpilditi visi turpmak mingtie nosacijumi:

a)  attieciba uz vienibam, kas ir G-SNI vienibas vai noreguléjuma vienibas,
uz kuram attiecas 12.d panta 4. vai 5. punkts, Valde nav samazinajusi $§2a

panta 4. punkta mingto prasibu, ievérojot minéta punkta pirmo dalu;

b)  §a panta 1. punktd minétas saistibas, kas neizpilda Regulas (ES)
Nr. 575/2013 72.b panta 2. punkta d) apakSpunkta ming&to nosactjumu,
atbilst minétas regulas 72.b panta 4. punkta b) Iidz e) apakSpunkta

izklastitajiem nosacijumiem.”;
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11) regulas 12.d pantu groza $adi:
a)  panta 2.a punkta otras dalas b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) saistibas, kas atbilst atbilstibas krit€rijiem, kuri min&ti Regulas (ES)
Nr. 575/2013 72.a panta, iznemot minétas regulas 72.b panta 2. punkta b) un

d) apakSpunktu, un attieciga gadijuma §is regulas 12.c panta 1.a punkta;”;

b)  panta 3. punkta astotaja dala vardus “kritiski svarigo ekonomisko funkciju” aizstaj ar

terminu “kritiski svarigo funkciju”;
c) ieklauj $adu punktu:

“5.a Noregulgjuma vienibam, kuru vélama noregul&uma stratégija galvenokart
paredz uzn€muma pardosanas instrumenta vai pagaidu iestades instrumenta
piem€roSanu un izieSanu no tirgus, §a panta 3. punkta miné&tas prasibas limenis

ir vismaz vienads ar:

a) 16 %, ja aprekins veikts saskana ar 12.a panta 2. punkta a) apaksSpunktu;

un

b) 4,75 %, ja aprekins veikts saskana ar 12.a panta 2. punkta
b) apakSpunktu.

Sa punkta pirmo dalu nepieméro noregulgjuma vienibam, kuru vélama
noreguléjuma stratégija paredz ieks$¢jas rekapitalizacijas instrumenta
pieméroSanu 27. panta 1. punkta a) apakSpunkta noltika atseviski vai kopa ar

citiem noregul&juma instrumentiem.”;
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d) panta 6. punkta astotaja dala vardus “kritiski svarigo ekonomisko funkciju” aizstaj ar

terminu “kritiski svarigo funkciju’;
12) regulas 12.e panta 1. punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Sis regulas 12.a panta 1. punkta mingto prasibu noreguléjuma vienibai, kas ir G-SNI

vieniba, veido:”;
13) regulas 12.g pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu groza sadi:
1) otro dalu aizstaj ar $adu:

“Valde, ieprieks apspriedusies ar kompetentajam iestadeém, tostarp ECB, var
nolemt $aja panta noteikto prasibu piemérot 2. panta b) apakSpunkta min&tajai
vienibai vai 2. panta c) apakSpunkta min&tajai finanSu iestadet, kas ir

noregul&juma vienibas meitasuzn€mums, bet pati nav noregul&juma vieniba.”;
i1)  treSo dalu aizstaj ar $adu:

“Atkapjoties no §a punkta pirmas un otras dalas, Savienibas matesuzn€mumi,
kas paSi nav noreguléjuma vienibas, bet ir treSo valstu vienibu

meitasuznémumi, konsolidéti izpilda 12.d un 12.e panta noteiktas prasibas.”;
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iii)

piekto dalu aizstaj ar $adu:

“Attieciba uz noregul&juma grupam, kuras identificétas saskana ar 3. panta

1. punkta 24.b) apakSpunkta b) punktu, tas kreditiestades vai finansu iestades,
kas ir pastavigi radniecigas centralajai iestadei, bet pasas nav noreguléjuma
vienibas, centrala iestade, kura pati nav noregul&juma vieniba, un jebkuras
noregul&juma vienibas, uz kuram neattiecas 12.f panta 3. punkta noteikta

prasiba, individuali izpilda 12.d panta 6. punkta noteiktas prasibas.”;

b)  panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar sadu:

“i1) kas atbilst atbilstibas krit€rijiem, kas min&ti Regulas (ES) Nr. 575/2013

72.a panta, iznemot minétas regulas 72.b panta 2. punkta b), c), k), I) un
m) apakSpunktu un 72.b panta 3., 4. un 5. punktu, un attieciga gadijuma $is

regulas 12.c panta 1.a punkta;
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c) pievieno $adu punktu:

“4.

Ja saskana ar vispar€jo noregul&juma strat€giju meitasuznémumi, kas veic
uznéméjdarbibu Savieniba, vai Savienibas matesuznémums un ta
meitasiestades nav noreguléjuma vienibas un ja Eiropas noregul&juma
kolegijas locekli, ja ta izveidota, ievérojot Direktivas 2014/59/ES 89. pantu,
piekrit mingtajai strat€gijai, meitasuznémumi, kas veic uznémejdarbibu
Savieniba, vai konsolidéta veida Savienibas matesuzn€mums nodroSina
atbilstibu §1s regulas 12.a panta 1. punkta prasibai, emit€jot $a panta 2. punkta

a) un b) apaksSpunkta minétos instrumentus, jebkuram no turpmak minétajiem:

a)  savam galigajam matesuznémumam, kas veic uznéméejdarbibu tresa

valstT;

b)  minéta galigd matesuznémuma meitasuznp€mumiem, kas veic

uznémgejdarbibu taja pasa tresa valsti;

c) citam vienibam saskana ar nosacijumiem, kuri paredzgti §a panta

2. punkta a) apakspunkta 1) punkta un b) apaksSpunkta ii) punkta.”;
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14) regulas 12.1 pantu aizstaj ar §adu:

“12.i pants
Atbrivojums centralajai iestadei vai kreditiestadém vai finansu iestadém, kuras ir pastavigi

radniecigas centralajai iestadei

Valde no 12.g panta piemeéroSanas var dalg&ji vai pilniba atbrivot centralo iestadi vai
kreditiestadi vai finansu iestadi, kura ir pastavigi radnieciga centralajai iestadei, ja ir

izpilditi visi turpmak min&tie nosacijumi:

a)  kreditiestade vai finanSu iestade un centrala iestade ir paklautas vienas un tas pasas
kompetentas iestades veiktai uzraudzibai, veic uznémeéjdarbibu viena un taja pasa

iesaistitaja dalibvalstT un ietilpst viena un taja pasa noreguléjuma grupa;

b)  centralas iestades un tas pastavigi radniecigo kreditiestazu vai finanSu iestazu
saistibas ir solidaras vai centrala iestade pilniba garante savu pastavigi radniecigo

kreditiestazu vai finanSu iestazu saistibas;
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d)

pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibu un centralas iestades un visu
pastavigi radniecigo kreditiestazu vai finansu iestazu maksatspgjas un likviditates
minimuma prasibu uzrauga ka vienotu veselumu, pamatojoties uz minéto iestazu

konsolidétajiem parskatiem;

centralajai iestadei pastavigi radniecigas kreditiestades vai finansu iestades
atbrivojuma gadijuma — centralas iestades vadiba ir pilnvarota izdot rikojumus

pastavigi radniecigo iestazu vadibai;
attieciga noregul&juma grupa atbilst 12.f panta 3. punkta miné&tajai prasibai; un

nepastav vai nav paredzami butiski praktiski vai juridiski skérsli tam, lai
noreguléjuma gadijuma veiktu tulit&ju pasu kapitala parveSanu vai saistibu
atmaksasanu starp centralo iestadi un pastavigi radniecigajam kreditiestadém vai

finan$u iestadém.”;
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15) regulas 12.k pantu groza $adi:

a) panta l.un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

461.

Valde vienibam var noteikt pienacigus parejas laikus, kas neparsniedz tris
gadus, lai tas varetu izpildit 12.f vai 12.g panta noteiktas prasibas vai attieciga
gadijuma prasibas, kas izriet no 12.c panta 4., 5. vai 7. punkta piem&rosanas, ja
ming&to prasibu izpilde bez parejas laika nebiitu samériga. Valde attieciba uz
12.f vai 12.g panta noteiktajam prasibam vai attieciga gadijuma prasibam, kas
izriet no 12.c panta 4., 5. vai 7. punkta piem&roSanas, var noteikt starpposma
mérkapjomus, ko vienibas sasniedz Valdes noteiktaja diena. Ar starpposma
mérkapjomiem parasti nodroSina paSu kapitala un atbilstigo saistibu linearu

palielinajumu lidz prasibas izpildei.

Atkapjoties no 1. punkta, parejas laiks, ko Valde nosaka vienibam, kuram
vélama noregul&juma strat€gija mainas no likvidacijas saskana ar parasto
maksatnespgjas procediiru uz noreguléjuma darbibas pieméroSanu, neparsniedz

cetrus gadus.

Ja, balstoties uz 7. punkta minétajiem kriterijiem, tas ir pienacigi pamatoti un

lietderigi Valde var noteikt ilgaku parejas laiku Iidz seSiem gadiem.
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Valde attieciba uz 12.d panta minéto prasibu vai attieciga gadijuma prasibam,
kas izriet no 12.c panta 4., 5. vai 7. punkta piemérosanas, var noteikt
starpposma mérkapjomus, ko vienibas sasniedz Valdes noteiktaja diena. Ar
starpposma mérkapjomiem parasti nodroSina paSu kapitala un atbilstigo

saistibu linearu palielinajumu lidz prasibas izpildei.”;
b)  panta 3. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
“a) kad Valde ir piem&rojusi ieks$€jas rekapitalizacijas instrumentu; vai”;
c)  panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Sis regulas 12.c panta 4. un 7. punkta un attieciga gadijuma 12.d panta 4. un
5. punkta min&tas prasibas nepiemero tris gadu laika pec dienas, kad
noregul&juma vieniba vai grupa, kuras sastava noregul&juma vieniba ietilpst, ir
identificéta ka G-SNI vai ka arpussavienibas G-SNI, vai tad, ja uz

noregulgjuma vieniba noklust 12.d panta 4. vai 5. punkta miné&taja situacija.”;
d) panta 5. un 6. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Atkapjoties no 12.a panta 1. punkta, Valde nosaka pienacigu parejas laiku, kura
12.f vai 12.g panta minétas prasibas vai attieciga gadijuma prasiba, kas izriet
no 12.c panta 4., 5. vai 7. punkta piemeroSanas, ir jaizpilda vienibai, attieciba
uz kuru ir pieméroti noregul€juma instrumenti vai 21. panta minétas

norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras.
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6.  Sapanta 1. lidz 5. punkta noliikos Valde vienibai pazino planoto pasu kapitala
un atbilstigo saisttbu minimuma prasibu par katru 12 ménesu periodu parejas
laika, lai atvieglotu vienibas zaud&jumu absorbcijas un rekapitalizacijas sp&jas
pakapenisku palielinasanu. Parejas laika beigas paSu kapitala un atbilstigo
saistibu minimuma prasiba ir lidzveértiga saskana ar attiecigi 12.c panta 4.,

5. vai 7. punktu, 12. d panta 4. vai 5. punktu, 12.f vai 12.g pantu, noteiktajai

summai.”;
16) regulas 13. pantu aizstaj ar sadu:

“13. pants

Agrinas intervences pasakumi

1.  ECB bez nepamatotas kavésanas apsver un, ja vajadzigs, piem&ro agrinas intervences

pasakumus, ja 7. panta 2. punkta a) apakSpunkta min&ta vieniba:

a)  atbilst nosactjumiem, kas min&ti Direktivas 2013/36/ES 102. panta vai Regulas
(ES) Nr. 1024/2013 16. panta 1. punkta, un ir attiecinams kads no $adiem

nosacijumiem:

1)  vieniba nav veikusi ECB prasitos korektivos pasakumus, tostarp
pasakumus, kas minéti Direktivas 2013/36/ES 104. panta vai Regulas
(ES) Nr. 1024/2013 16. panta 2. punkta;

1)  ECB uzskata, ka korektivie pasakumi, kas nav agrinas intervences

pasakumi, nav pietiekami, lai risinatu minétas vienibas problémas;
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b)  parkapj 12.f vai 12.g panta noteiktas prasibas; vai

c) 12 ménesu laika p&c ECB noveérteéjuma veikSanas parkapj vai, iesp&jams,
parkaps jebkuru no prasibam, kas noteiktas Direktivas 2014/65/ES 11 sadala vai
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 600/2014" 3. lidz 7. panta,
14. lidz 17. panta vai 24., 25. un 26. panta.

ECB var noteikt, ka §a punkta pirmas dalas a) apaksSpunkta ii) punkta minétais
nosacijums ir izpildits, ieprieks neveicot citus korektivus pasakumus, tostarp
Direktivas 2013/36/ES 104. panta vai Regulas (ES) Nr. 1024/2013 16. panta

2. punkta min&to pilnvaru IstenoSanu.

Sa punkta pirmas dalas b) un c) apak$punkta pieméro$anas noliikos Valde vai
kompetenta iestade, kas definéta Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta
26) apakSpunkta, nekavéjoties informé ECB par parkapumu vai iespgjamu

parkapumu.
2. Sapanta 1. punkta noliikos agrinas intervences pasakumi ietver:

a)  prasibu vienibas vadibas struktiirai veikt kadu no turpmak miné&tajam

darbibam:

1)  Tstenot vienu vai vairakus atveseloSanas plana izklastitos mehanismus vai

pasakumus; vai
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b)

d)

i1)  atjauninat atveseloSanas planu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 5. panta
2. punktu, ja apstakli, kas izraistjusi agrinu intervenci, atskiras no
sakotngja atveseloSanas plana izklastitajiem pienémumiem, un konkréta
termina 1stenot vienu vai vairakus atjauninataja atveseloSanas plana

izklastitos mehanismus vai pasakumus;

prasibu vienibas vadibas struktiirai sasaukt vienibas akcionaru sapulci vai tad,
ja vadibas struktiira neizpilda minéto prasibu, ECB sasaukt to tiesi, un abos
gadijumos noteikt darba kartibu, pieprasot, lai akcionari apsveértu iesp&ju

pienemt konkrétus lémumus;

prasibu vienibas vadibas struktiirai attieciga gadijuma saskana ar atveseloSanas
planu izstradat planu sarunam par parada parstrukturéSanu ar daziem vai visiem

tas kreditoriem;
prasibu mainit vienibas juridisko struktiiru;

prasibu pilniba vai attieciba uz atseviskam personam atcelt vai saskana ar

13.a pantu aizstat vienibas augstako vadibu vai vadibas struktiiru;
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f)  viena vai vairaku pagaidu administratoru iecelSanu vieniba saskana ar

13.b pantu;

g) prasibu vienibas vadibas struktiirai sagatavot planu, ko vieniba var istenot

gadijuma, ja ta nolemj uzsakt brivpratigu savu darbibu izbeigSanu.

ECB izvélas piemérotus 2. punkta min€tos agrinas intervences pasakumus,
pamatojoties uz to, kas ir samerigi ar izvirzitajiem méerkiem, papildus citai butiskai
informacijai nemot véra parkapuma vai iespg&jama parkapuma smagumu un vienibas

finansiala stavokla pasliktinaSanas atrumu.

Katram 2. punkta min€tajam agrinas intervences pasakumam ECB nosaka
Istenosanas terminu, stingri ierobezotu Iidz laikposmam, kas ir vajadzigs, lai attiecigo
pasakumu Tstenotu ar sapratigiem nosacijumiem. ECB veic pasakuma efektivitates
izvertgjumu nekavejoties pec termina sasniegsSanas un minéto izvertgjumu dara

zinamu Valdei.

Ja izvert€juma secinats, ka agrinas intervences pasakumi nav pilniba stenoti vai nav
efektivi, ECB var veikt novertéjumu, lai parbauditu, vai ir izpildits 18. panta

1. punkta a) apakSpunkta mingtais nosacijums.
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5. JaSisregulas 7. panta 2. punkta a) apakSpunkta min&taja grupa ir vienibas, kas veic
uznémgéjdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, ka arT neiesaistitajas dalibvalstis, ECB
parstav iesaistito dalibvalstu kompetentas iestades, apspriezoties un sadarbojoties ar

neiesaistitajam dalibvalstim saskana ar Direktivas 2014/59/ES 30. pantu.

Ja 7. panta 2. punkta a) apakSpunkta min&taja grupa ir vienibas, kas veic
uznéméjdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, un meitasuznémumi, kas veic
uznéméjdarbibu, vai nozimigas filiales, kas atrodas neiesaistitajas dalibvalstis, ECB
visus [émumus vai pasakumus, kas minéti 13. 11dz 13.c panta un ir grupai nozimigi,
laikus pazino attiecigi neiesaistito dalibvalstu kompetentajam iestadém vai

noregulgjuma iestadeém.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15.
maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr.
648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/600/07)”;
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17) regulas 2. nodala ieklauj sadus pantus:

“13.a pants

Augstakas vadibas vai vadibas struktiiras aizstasana

Sis regulas 13. panta 2. punkta e) apak$punkta noliikos jauno augstako vadibu vai vadibas
strukttiru vai tas atseviskus loceklus iecel saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem,

un $adam iecelSanam ir vajadzigs ECB apstiprinajums.

13.b pants

Pagaidu administrators

1.  Sisregulas 13. panta 2. punkta f) apak$§punkta nolikos ECB, pamatojoties uz to, kas
ir samerigi apstakliem, var iecelt vienu vai vairakus pagaidu administratorus kada no

turpmak minétajiem noltukiem:
a)  uz laiku aizstat vienibas vadibas strukttiru; vai
b)  uzlaiku stradat kopa ar vienibas vadibas struktiiru.

Pagaidu administratora iecelSanas bridi ECB norada, vai minéta iecelSana notiek

pirmas dalas a) vai b) apakSpunkta noltukos.
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Pirmas dalas b) apaksSpunkta nolikos ECB iecelSanas bridi sikak preciz€ pagaidu
administratora uzdevumus, pienakumus un pilnvaras, un prasibas vienibas vadibas
struktiirai apspriesties ar pagaidu administratoru vai sanemt ta piekriSanu pirms

konkrétu [emumu pienemsanas vai darbibu veikSanas.

ECB publisko informaciju par pagaidu administratora iecel$anu, iznemot gadijumus,

kad pagaidu administratoram nav pilnvaru parstavét vienibu.

Pagaidu administratoram ir pietickamas zinaSanas, prasmes un pieredze, lai veiktu
savus pienakumus, un tas atbilst Direktivas 2013/36/ES 91 panta 2. un 2.a punkta
noteiktajam prasibam. ECB novert€jums par to, vai pagaidu administratoram ir $adas
zinasanas, prasmes un pieredze un vai tas atbilst minétajam prasibam, ir lémuma par

pagaidu administratora iecelSanu neatnemama sastavdala.

ECB pagaidu administratora iecelSanas bridi nosaka pagaidu administratora
pilnvaras, pamatojoties uz to, kas ir samérigi apstakliem. Sadas pilnvaras var ietvert
dazas vai visas vienibas vadibas struktiiras pilnvaras, ko paredz vienibas statiiti un
valsts tiesibu akti, tostarp pilnvaras Tstenot dazas vai visas vienibas vadibas
struktiiras administrativas funkcijas. Pagaidu administratora pilnvaras attieciba uz
vienibu atbilst piemérojamajiem uznémeéjdarbibas tiesibu aktiem. ECB var miné&tas

pilnvaras pielagot, ja mainas apstakli.
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3. ECB pagaidu administratora iecel§anas bridi nosaka ta uzdevumus un funkcijas. Sadi

uzdevumi un funkcijas var bt sadi:
a)  noskaidrot vienibas finansu stavokli;

b)  vadit vienibas darbibu vai darbibas dalu ar mérki saglabat vai atjaunot tas

finansSu stavokli;

c)  veikt pasakumus, lai atjaunotu vienibas pardomatas un piesardzigas darbibas

vadiSanu;

d) nodros$inat vienibas atbilstibu visam prasibam, ieverojot 13.c panta 3. punkta

otro dalu, 4. punkta pirmo dalu vai 5. punktu.

ECB pagaidu administratora iecelSanas bridi nosaka ta uzdevumu un funkciju

ierobezojumus, ja tadi ir.

4.  ECB ir ekskluzivas pilnvaras iecelt un atcelt pagaidu administratoru. ECB var atcelt
pagaidu administratoru jebkura laika un jebkura iemesla del. ECB var jebkura laika

grozit pagaidu administratora iecelSanas noteikumus, ievérojot So pantu.
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ECB var noteikt, ka konkrétam pagaidu administratora darbibam nepiecieSama ECB
ieprieksgja piekriSana. ECB §adas prasibas nosaka, iecelot pagaidu administratoru vai

izdarot grozijumus pagaidu administratora iecelSanas noteikumos.

Pilnvaras sasaukt vienibas akcionaru pilnsapulci un noteikt §adas sapulces darba
kartibu pagaidu administrators jebkura gadijuma var istenot tikai ar ECB ieprieks&ju

piekriSanu.

Péc ECB pieprasijuma pagaidu administrators ECB noteiktos intervalos sagatavo
zinojumus par vienibas finanSu stavokli un par savu pilnvaru laika Istenotajam
darbibam. Pagaidu administrators jebkura gadijuma sagatavo $adu zinojumu savu

pilnvaru termina beigas.

Pagaidu administratoru iece] uz laiku, kas neparsniedz vienu gadu. ECB izp€muma
karta var vienu reizi pagarinat minéto terminu uz laiku, kas ir samerigs ar apstakliem,
ja joprojam ir izpilditi pagaidu administratora iecelSanai nepiecieSamie nosacijumi.
ECB ir atbildiga par to, lai noteiktu, vai ir izpilditi mingtie nosacijumi, un pamatotu

akcionariem pagaidu administratora pilnvaru pagarinasanu.

Ieverojot So pantu, pagaidu administratora iecelSana neskar akcionaru tiesibas

saskana ar Savienibas vai valstu uznémejdarbibas tiesibu aktiem.
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9.  Saskana ar 1. lidz 8. punktu ieceltu pagaidu administratoru neuzskata par attiecigas

vienibas “€nu” direktoru vai de facto direktoru atbilstosi valsts tiesibu aktiem.

13.c pants

Gatavosanas noreguléjumam

1.  Attieciba uz 7. panta 2. punkta min€tajam vienibam un grupam un 7. panta 4. punkta
b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta min€tajam vienibam un grupam, ja ir izpilditi
minéto noteikumu piemeroSanas nosacijumi, ECB vai valstu kompetentas iestades

nekavegjoties pazino Valdei par turpmak miné&to:

a)  jebkuru Regulas (ES) Nr. 1024/2013 16. panta 2. punkta, Direktivas
2013/36/ES 104. panta 1. punkta vai Direktivas (ES) 2019/2034 39. panta

2. punkta minétajiem pasakumiem, ko tas prasa vienibai vai grupai veikt;

b)  to, ka uzraudzibas darbiba apliecina, ka attieciba uz vienibu vai grupu ir
izpildtti §1s regulas 13. panta 1. punkta vai Direktivas 2014/59/ES 27. panta
1. punkta paredzgetie nosacijumi, neatkarigi no jebkadu agrinas intervences

pasakumu piemérosanas;

c) jebkuru §is regulas 13. panta vai Direktivas 2014/59/ES 27. panta min&to

agrinas intervences pasakumu piemeroSanu.
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Valde informé Komisiju par jebkuru pazinojumu, kas sanemts, ievérojot pirmo dalu.

ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade ciesa sadarbiba ar Valdi ciesi uzrauga
pirmaja dala minéto vienibu un grupu situaciju un to atbilstibu pirmas dalas

a) apakSpunkta miné&tajiem pasakumiem, kuru mérkis ir noveérst min€to vienibu un
grupu situacijas pasliktinasanos, un pirmas dalas c) apakSpunkta min&tajiem agrinas

intervences pasakumiem.

2. ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade pec iesp&jas agrak pazino Valdeli, ja tas
uzskata, ka pastav biitisks risks, ka attieciba uz vienibu, kas minéta 7. panta
2. punkta, vai vienibu, kas min&ta 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta
5. punkta, ja ir izpilditi min€to noteikumu piem&roSanas nosacijumi, attiecinams
viens vai vairaki no 18. panta 4. punkta min&tajiem apstakliem. Minétaja pazinojuma

ieklauj:
a)  pazinojuma iemeslus;

b)  parskatu par pasakumiem, kas tiek apsverti un kas sapratiga termina noverstu
attiecigas vienibas maksatnespgju, to paredzamo ietekmi uz vienibu attieciba
uz 18. panta 4. punkta minétajiem apstakliem un min€to pasakumu istenoSanas

paredzamo grafiku.
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P&c §a punkta pirmaja dala minéta pazinojuma sanemsanas Valde ciesa sadarbiba ar
ECB vai attiecigo valsts kompetento iestadi noverte, kas ir sapratigs termins

18. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéta nosacijuma novertéSanai, nemot veéra
vienibas situacijas pasliktinaSanas atrumu, nepiecieSamibu efektivi 1stenot
noregul&juma strat€giju un jebkadus citus konkrétajam gadijumam biutiskus
apsveérumus. Valde jebkura laika var atkartoti novertet terminu un pielagot to lietas
apstakliem. Valde min&to novert§jumu vai atkartoto novert€jumu péc iespejas agrak

dara zinamu ECB vai attiecigajai valsts kompetentajai iestadei.

P&c pirmaja dala min&ta pazinojuma sanemsanas ECB vai attieciga valsts
kompetenta iestade un Valde ciesa sadarbiba uzrauga vienibas situaciju, attiecigo
pasakumu Tsteno$anu to paredzétaja termina un jebkadas citas attiecigas norises. Saja
noltika ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade un Valde regulari tiekas, un
tikSanas biezumu nosaka Valde, nemot véra lietas apstaklus. ECB vai attieciga valsts
kompetenta iestade un Valde nekavgjoties cita citai sniedz jebkadu attiecigo

informaciju.

Valde pazino Komisijai par jebkadu informaciju, kas sanemta, ievérojot pirmo dalu.
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3. ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade sniedz Valdei visu Valdes pieprasito

informaciju, kas nepiecieSama, lai veiktu jebkuru no turpmak mingétajam darbibam:

a)  atjauninat noregul&juma planu un sagatavoties 7. panta 2. punkta miné&tas
vienibas vai 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta minétas
vienibas iesp&jamam noreguléjumam, ja ir izpilditi min&to noteikumu

piem&roSanas nosacijumi;
b)  veikt 20. panta 1. [idz 15. punkta minéto vérté€Sanu.

Ja sada informacija ECB vai valsts kompetentajam iestadém vél nav pieejama, Valde
un ECB un $adas valsts kompetentas iestades sadarbojas un koording darbibu, lai
iegiitu min&to informaciju. Saja noliika ECB, Valdei — ar valstu kompetento iestazu
starpniecibu vai tie$a veida péc to inform&Sanas — un valstu kompetentajam iestadeém
ir pilnvaras pieprasit vienibai sniegt $adu informaciju, tostarp, veicot parbaudes uz

vietas, un savstarp&ji sniegt minéto informaciju.
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4.  Valdei ar valstu kompetento iestazu starpniecibu vai tiesa veida péc to informéSanas
ir pilnvaras tirgot potencialajiem pircjiem 7. panta 2. punkta miné&to vienibu vai
7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta min&to vienibu, ja ir izpilditi
minéto noteikumu piemeroSanas nosacijumi, veikt pasakumus $adai tirgoSanai vai

pieprasit vienibai to darit S$adiem nolukiem:

a)  sagatavoties minétas vienibas noreguléjumam, ievérojot Direktivas 2014/59/ES
39. panta 2. punkta noteiktos kritérijus un sis regulas 88. panta noteiktas

dienesta noslépuma ieverosanas prasibas;

b)  veikt Valdei veicamo noveért&jumu attieciba uz $is regulas 18. panta 1. punkta

b) apakSpunkta min€to nosacijumu.

Ja Valde, Tstenojot pirmaja dala minétas pilnvaras, nolemj tiesi tirgot vienibu
potencialajiem pirc€jiem, ta pienacigi nem vera lietas apstaklus, jo 1pasi jebkadus
preventivus pasakumus, kurus potenciali varétu veikt noguldijumu garantiju sist€mas
ietvaros, vai jebkadus pasakumus, kurus potenciali varétu veikt IAS ietvaros, un

mingto pilnvaru IstenoSanas iesp&jamo ietekmi uz vienibas vispargjo stavokli.
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Valdei ir pilnvaras pieprasit attiecigajai valsts noregul&juma iestadei:

a)  pieprasit attiecigajai vienibai ieviest nepiecieSamos pasakumus, tostarp digitalu
platformu, lai apmainitos ar informaciju ar potencialajiem pirc€jiem vai ar

Valdes noligtiem konsultantiem un vertetajiem;
b)  izstradat attiecigas vienibas provizorisku noreguléjuma shému.

Ja Valde 1steno savas pilnvaras saskana ar §a punkta pirmas dalas a) apakSpunktu,

pieméro 88. pantu.

ECB vai attiecigas valsts kompetentas iestades iepriek$&jais pazinojums saskana ar
1. punkta pirmo dalu nav obligats nosacijums, lai Valde sagatavotos vienibas

noregul&jumam vai 1stenotu $a panta 3., 4. un 5. punkta min&tas pilnvaras.

Valde nekavéjoties informé Komisiju, ECB, attiecigas valstu kompetentas iestades
un attiecigas valstu noregul&juma iestades par jebkadam darbibam, kas veiktas,

ieveérojot 3., 4. un 5. punktu.
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8.  ECB, attiecigas valstu kompetentas iestades, Valde un attiecigas valstu noregul&juma

iestades ciesi sadarbojas $ados gadijumos:

a)  apsverot iesp&ju veikt §a panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta minétos
pasakumus, kuru mérkis ir noverst vienibas vai grupas situacijas

pasliktinasanos, un 1. punkta pirmas dalas c¢) apakSpunkta mingtos pasakumus;
b)  apsverot iesp&ju veikt kadu no 3., 4. un 5. punkta min€tajam darbibam;
c)  $§is dalas a) un b) apakSpunkta minéto darbibu istenoSanas laika.

ECB, attiecigas valstu kompetentas iestades, Valde un attiecigas valstu noreguléjuma
iestades nodrosina, ka mingtie pasakumi un darbibas ir konsekventi, koordinéti un

efektivi.

9. Valde var uzdot valstu noregul&juma iestadém istenot Direktivas 2014/59/ES
84.b panta 1. punkta ming&tas pilnvaras. Valstu noregul&juma iestades isteno Valdes

noradijumus saskana ar §1s regulas 29. pantu.”;
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18) regulas 14. panta 2. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) aizsargat publiska sektora Iidzeklus, [idz minimumam samazinot palausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem, jo 1pasi, ja to sniedz no

dalibvalsts budzeta;”;
19) regulas 16. panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

“2.  Valde veic noregulg&juma darbibu attieciba uz 2. panta b) punkta mingtu
matesuznémumu, nemot vera nepiecieSamibu efektivi istenot noregulejuma

stratégiju, ja ir izpilditi 18. panta 1. punkta paredzétie nosacijumi.

Noregul&juma darbibas veikSanas noliika 2. panta b) punktad mingtu matesuzn€mumu
uzskata par tadu, kas kliist vai, iesp&jams, kliis maksatnespgjigs jebkuros no sadiem

apstakliem:

a)  matesuznémums atbilst vienam vai vairakiem 18. panta 4. punkta b), c) vai

d) apakSpunkta paredz&tajiem nosacijumiem;

b)  matesuznémums bitiski parkapj, vai pastav objektivi elementi, kas liecina, ka
matesuznémums tuvakaja nakotné butiski parkaps, piemérojamas prasibas, kas
noteiktas Regula (ES) Nr. 575/2013 vai valstu noteikumos, ar kuriem transponé

Direktivu 2013/36/ES.”;
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20) regulas 18. pantu groza sadi:

a) panta l., l.a, 2. un 3. punktu aizstaj ar sadiem:

461.

Valde pienem noreguléjuma shému, ieverojot 2 panta 6. punktu, attieciba uz

7. panta 2. punkta min€tajam vienibam un 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un
7. panta 5. punkta mingtajam vienibam, ja ir izpilditi min&to noteikumu
piem@rosanas nosacijumi, tikai tad, ja p&c pazinojuma sanemsanas, ievérojot $a
punkta otro dalu, vai p&c savas iniciativas un nemot véra nepiecieSamibu
efektivi istenot noregul&juma stratégiju, ta sava izpildsesija ir konstat&jusi, ka ir

izpilditi visi turpmak min&tie nosactjumi:
a)  vieniba klust vai, iesp&jams, kliis maksatnespgjiga;

b) nemot véra laika resursus un citus biitiskus apstaklus, nepastav pamatotas
izredzes, ka alternativi privata sektora pasakumi, kas stenoti attieciba uz
vienibu, tostarp IAS pasakumi, Direktivas 2014/49/ES 11. panta
3. punkta ming&tie preventivie pasakumi, uzraudzitaja darbiba, agrinas
intervences pasakumi vai attiecigu $is regulas 21. panta 1. punkta minéto
kapitala instrumentu un atbilstigu saistibu norakstiSana vai konvertacija,

sapratiga termina novérstu vienibas maksatnespéju;
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¢) noregulgjuma darbiba ir vajadziga sabiedribas intereses, ieverojot $a

panta 5. punktu.

Novertéjumu par §a panta pirmas dalas a) apakSpunkta mingto nosacijumu,
ieprieks apspriezoties ar Valdi, veic ECB attieciba uz 7. panta 2. punkta

a) apaksSpunkta min€tajam vienibam vai attieciga valsts kompetenta iestade
attieciba uz 7. panta 2. punkta b) apakSpunkta, 7. panta 3. punkta otraja dala,
7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta minétajam vienibam.
Valde izpildsesija var izdarit $adu novertejumu tikai péc tam, kad ta ir
inform&jusi ECB vai attiecigo valsts kompetento iestadi par savu nodomu veikt
sadu novertgjumu, un tikai tad, ja ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade
tris kalendaro dienu laika p&c min&tas informacijas sanemsanas pati neizdara
Sadu novertgjumu. ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade nekavéjoties
sniedz Valdei visu attiecigo informaciju, ko Valde pieprasa, lai veiktu savu
novertgjumu, pirms vai p&c Valdes informesanas par nodomu veikt

novertejumu par $a punkta pirmas dalas a) apakSpunkta min€to nosacijumu.

Ja ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade pec novertgjuma veikSanas ir
konstat&jusi, ka attieciba uz pirmaja dala mingtu vienibu ir izpildits pirmas
dalas a) apakSpunkta minétais nosacijums, ta minéto novertéjumu nekavejoties

pazino Komisijai un Valdei.
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l.a

Noveértgjumu par pirmas dalas b) apakSpunkta min€to nosacijumu veic Valde
izpildsesija un ciesa sadarbiba ar ECB vai attiecigo valsts kompetento iestadi.
ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade nekavejoties sniedz Valdei visu
attiecigo informaciju, ko Valde pieprasa, lai veiktu savu noveértejumu. ECB vai
attieciga valsts kompetenta iestade ar1 var informét Valdi, ka ta uzskata, ka ir

izpildits pirmas dalas b) apakSpunkta paredzetais nosacijums.

Novertgjot pirmas dalas a) un b) apakSpunkta minétos nosacijumus, ECB,
attieciga valsts kompetenta iestade vai Valde pieprasa noguldijumu garantiju
sisteémai vai attieciga gadijuma IAS, kuras dalibniece ir vieniba, jaunako
pieejamo informaciju, kas biitu nozimiga $adam novert€jumam, tostarp par to,

vai noguldijumu garantiju sist€ma vai IAS var noveérst maksatnespgju.

Valde var pienemt noreguléjuma shému saskana ar 1. punktu attieciba uz
centralo iestadi un visam tai pastavigi radniecigajam kreditiestadém vai finansu
iestadém, kas ietilpst viena un taja pasa noregul€juma grupa, ja centrala iestade
un visas tai pastavigi radniecigas kreditiestades vai finansu iestades, vai
noregul&juma grupa, pie kuras tas pieder, kopuma atbilst nosacijumiem, kas

paredzgti 1. punkta pirmaja dala.
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Neskarot gadijumus, kad ECB ir nolémusi pati nepastarpinati, ievérojot
Regulas (ES) Nr. 1024/2013 6. panta 5. punkta b) apakSpunktu, veikt
uzdevumus, kas saistiti ar kreditiestazu uzraudzibu, gadijuma, kad sanemts
pazinojums, ieverojot $a panta 1. punktu, attieciba uz vienibu vai grupu, kas
mingta §1s regulas 7. panta 3. punkta, Valde nekavgjoties pazino ECB vai
attiecigajai valsts kompetentajai iestadei savu noveértgjumu, ka minéts $a panta

1. punkta ceturtaja dala.

Pasakuma ieprieks€ja pienemsana, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1024/2013
16. pantu, Direktivas 2014/59/ES 27. pantu, §is regulas 13. pantu vai Direktivas

2013/36/ES 104. pantu nav nosacijums noreguléjuma darbibas veikSanai.”;

b)  panta 4. punktu groza $adi:

i)

pirmas dalas d) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“d) ir nepiecieSams arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora
lidzekliem, iznemot gadijumus, kad $adu atbalstu pieskir kada no

18.a panta 1. punkta miné&tajiem veidiem.”;

otro, treSo un ceturto dalu svitro;
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c)  panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

665.

Sa panta 1. punkta pirmas dalas c) apak$punkta noliikos noregul&juma darbiba
nav vajadziga sabiedribas interes€s, ja Valde secina, ka neviens no
noregul&juma mérkiem netiktu apdraudé€ts gadijuma, ja vieniba tiktu likvidéta

saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru.

Ja Valde secina, ka viena vai vairaku noreguléjuma merku sasniegSana tiktu
apdraudéta gadijuma, ja vieniba tiek likvideta saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru, Valde secina, ka noreguléjuma darbiba ir vajadziga
sabiedribas interesgs, ja noreguléjuma darbiba ir nepiecieSama, lai sasniegtu
vienu vai vairakus noreguléjuma mérkus, un ir samériga ar tiem, un ja vienibas
likvidacija saskana ar parasto maksatnespé&jas procediiru nelautu efektivak

sasniegt noreguléjuma mérkus, kuru sasniegSana ir apdraudéta.

Veicot pirmaja dala min&to noverte§jumu, Valde, pamatojoties uz minéta
novertejuma laika pieejamo informaciju, apsver un salidzina jebkadu arkartas
finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem, par ko var pamatoti
prognozet, ka tas tiks pieskirts vienibai gan noreguléjuma gadijuma, gan

likvidacijas gadijuma saskana ar piem&rojamiem valsts tiesibu aktiem.
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Veicot otraja dala min&to noveértejumu, Valde nem véra noregul&juma un
parastas maksatnespgjas procediiras izmaksas un censas [idz minimumam
samazinat vertibas iznicinasanu un izvairities no tas, ja vien tas nav

nepiecieSams noreguléjuma meérku sasniegSanai.”;
d) panta 7. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Komisija 24 stundu laika no briza, kad Valde tai nosttijusi noregul&juma shému,
apstiprina noreguléjuma shému vai iebilst pret to vai nu attieciba uz noreguléjuma
shémas diskrecionariem aspektiem gadijumos, uz kuriem neattiecas $a punkta tresa
dala, vai attieciba uz ierosinato valsts atbalsta vai Fonda atbalsta izmantoSanu, ko

neuzskata par saderigu ar ieksgjo tirgu.”;
e)  pievieno Sadus punktus:

“11. Jair izpilditi §a panta 1. punkta pirmas dalas a) un b) apakSpunkta minétie
nosacijumi, Valde var uzdot valsts noreguléjuma iestadém Tstenot pilnvaras
saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar kuriem transpon€ Direktivas 2014/59/ES
33.a pantu, atbilstoSi valsts tiesibu aktos paredzetajiem nosacijumiem. Valstu
noregul&juma iestades 1steno Valdes noradijumus saskana ar $is regulas

29. pantu.

12.  Valde var uzdot valstu noregulgjuma iestadém istenot Direktivas 2014/59/ES
84.b panta 2. punkta miné&tas pilnvaras. Valstu noregul€juma iestades isteno

Valdes noradijumus saskana ar §1s regulas 29. pantu.”;
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21) ieklauj $adu pantu:

“18.a pants

Arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem

1. Arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem arpus noreguléjuma
darbibas var pieskirt 2. pantd minétajai vienibai izn@muma karta tikai viena no
sadiem gadijumiem un ar noteikumu, ka arkartas finansialais atbalsts no publiska
sektora Iidzekliem atbilst Savienibas valsts atbalsta reguléjuma paredzetajiem

nosacijumiem un prasibam:

a)  janoluka noverst arkartejus vai sistémiskus nopietnus traucéjumus kadas
dalibvalsts ekonomika un saglabat finansu stabilitati, arkartas finansialais
atbalsts no publiska sektora lidzekliem izpauzas kada no turpmak minétajiem

veidiem:

1) valsts garantija likviditates mehanismiem, ko nodrosSina centralas bankas

saskana ar saviem nosacijumiem,;
i1)  valsts garantija no jauna emitétam saistibam;

ii1)  paSu kapitala instrumentu, kas nav pirma limena pamata kapitala
instrumenti, vai citu kapitala instrumentu iegade vai samazinatas vertibas
aktivu pasakumu izmantoSana atbilstosi cenam, ilgumam un citiem
noteikumiem, kas attiecigajai vienibai nerada nepamatotas prieksrocibas,
ja bridi, kad tiek pieskirts atbalsts no publiska sektora lidzekliem,
nepastav neviens no 18. panta 4. punkta a), b) vai c) apakSpunkta vai

21. panta 1. punkta miné€tajiem apstakliem;
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b)  jaarkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem izpauzas ka
noguldijumu garantiju sist€mas iesaistisana, ka minéts Direktivas 2014/49/ES

11. panta 3. punkta;

c) jaarkartas finansialais atbalsts no publiska sektora Iidzekliem izpauzas ka
noguldijumu garantiju sist€mas iesaistiSana, ka minéts Direktivas 2014/49/ES

11. panta 5. punkta;

d)  jaarkartas finansialais atbalsts no publiska sektora Iidzekliem ir valsts atbalsts,
ko pieskir Direktivas 2014/59/ES 32.b panta miné&tai vienibai, iznemot atbalstu,
ko noguldijumu garantiju sisteéma pieskir, ievérojot Direktivas 2014/49/ES

11. panta 5. punktu.
2. Atbalsta pasakumi, kas minéti 1. punkta a) apakspunkta:

a)  attiecas tikai uz vienibam, kuras ir maksatspgjigas, ko apstiprinajusi ECB vai

attieciga valsts kompetenta iestade;

b) ir piesardzibas pasakumi un pagaidu pasakumi, un ir balstiti uz ieprieks
noteiktu atbalsta pasakumu izejas strat€giju, ko apstiprinajusi ECB vai attieciga
valsts kompetenta iestade un kur ieklauts skaidri noteikts izbeigSanas datums,

pardosanas datums vai atmaksas grafiks attieciba uz katru minéto pasakumu;
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c) ir saméerigi, lai noverstu sekas, ko arkarteji vai sistémiski nopietni traucgjumi

rada kadas dalibvalsts ekonomika, un lai saglabatu finansu stabilitati; un

d) netiek izmantoti, lai kompens€tu zaudéjumus, kas vienibai radusies vai,

iesp&jams, radisies vismaz nakamo 12 ménesu laika.

Sa punkta pirmas dalas b) apakspunkta minéto ieprieks noteikto stratégiju neatklaj,
kameér vieniba nav izgajusi no attiecigajiem atbalsta pasakumiem vai kam@r nav
pabeigts $a panta 6. punkta otraja dala minétais novertgjums, ievérojot Regulas (ES)

Nr. 596/2014 17. panta minétos neatlickamas informacijas atklasanas pienakumus.

Sa panta 2. punkta pirmas dalas a) apak$punkta noliikos, ja arkartas finansialais
atbalsts no publiska sektora lidzekliem izpauzas ka §a panta 1. punkta a) apakSpunkta
i1) un iii) punkta minétie atbalsta pasakumi, vienibu uzskata par maksatspg&jigu, ja
ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade ir secinajusi, ka nav parkapta neviena no
prasibam, kas mingtas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta, Direktivas
2013/36/ES 104.a panta, Regulas (ES) 2019/2033 11. panta 1. punkta, Direktivas
(ES) 2019/2034 40. panta vai attiecigas piem&rojamas prasibas saskana ar Savienibas
vai valsts tiesibu aktiem, vai ka minétas prasibas, visticamak, netiks parkaptas

nakamo 12 ménesu laika, pamatojoties uz pasreiz€jam prognozeém.
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Novertgjot, vai ir noticis §a punkta pirmaja dala min&to prasibu parkapums, ECB vai
attieciga valsts kompetenta iestade nenem véra parkapumus, kas ir faktiski noversti
11dz novértéjuma veikSanas bridim. Ja ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade
secina, ka Direktivas 2013/36/ES 104.a panta vai Direktivas (ES) 2019/2034

40. panta min&to prasibu parkapums, iesp&jams, notiks nakamajos 12 meénesos, ta
iznémuma karta var uzskatit vienibu par maksatsp€jigu, ja ta konstate, ka
parkapumam biis Tstermina raksturs un ka vieniba attieciba uz to ir planojusi
efektivus novérsSanas pasakumus, un ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade I1idz

novertejuma veikSanas bridim tos ir novertgjusi ka ticamus.
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Sa panta 2. punkta pirmas dalas d) apak§punkta noliikos ECB vai attieciga
kompetenta iestade kvantific€ zaud€jumus, kas vienibai radusies vai, iesp&jams,
radisies. Minétas kvantific€Sanas pamata ir aktivu kvalitates parbaudes, ko veikusi
ECB, EBI vai valsts iestades, vai attieciga gadijuma parbaudes uz vietas, kuras
veikusi ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade. Ja minétas aktivu kvalitates
parbaudes vai parbaudes uz vietas nav iesp&jams veikt sapratiga termina, ECB vai
attieciga valsts kompetenta iestade var kvantificéSanu balstit uz vienibas bilanci ar
noteikumu, ka bilance atbilst piemérojamajiem gramatvedibas noteikumiem un
standartiem, ko apstiprinajis neatkarigs argjais revidents. KvantificeSanu veic péc
iesp&jas tuvak atbalsta pasakumu pieskirSanas dienai un izmantojot jaunako

informaciju, kas pieejama ECB vai attiecigajai valsts kompetentajai iestadei.

Atbalsta pasakumi, kas minéti 1. punkta a) apakSpunkta iii) punkta, ir tikai pasakumi,
ko ECB vai valsts kompetenta iestade ir novertgjusi ka tadus, kas nepieciesami, lai
saglabatu vienibas maksatsp€ju, noversot kapitala iztrikumu, kas konstatets
nelabvéligaja scenarija saistiba ar valsts, Savienibas vai VUM meéroga spriedzes
testiem vai lidzvertigam darbibam, kuras attieciga gadijuma veic ECB, EBI vai
valstu iestades, un ko attieciga gadijuma apstiprinajusi ECB vai attieciga kompetenta

iestade.
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Atkapjoties no $a panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) punkta, iznémuma karta ir
atlauta pirma Itmena pamata kapitala instrumentu iegade, ja konstateta iztriikuma
raksturs ir tads, ka jebkadu citu pasu kapitala instrumentu vai citu kapitala
instrumentu iegade nelautu attiecigajai vienibai noverst kapitala iztrikumu, kas
konstatets nelabveéligaja scenarija attiecigaja spriedzes testa vai lidzvertiga darbiba.
Iegadato pirma Iimena pamata kapitala instrumentu summa neparsniedz 2 % no
attiecigas vienibas kopgjas riska darijjumu vértibas, kas aprékinata saskana ar Regulas

(ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu.

Izn@muma gadijumos ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade var atlaut
parsniegt 2 % ierobezojumu, ja ta, nemot vera lietas konkrétos apstaklus, ir
pieradijusi, ka tas ir nepiecieSami un lietderigi atbalsta pasakumu istenoSanai.
IerobeZojuma parsniegSanas apmers ir tads, kas nerada risku, ka laikus un ticami tiks
izpildita ieprieks noteikta atbalsta pasakuma izejas stratégija. ECB vai attieciga valsts
kompetenta iestade sniedz Komisijai analizi, kas ir pamata tas atlaujai parsniegt 2 %

ierobezojumu jebkada iesp&jama valsts atbalsta novertejuma vajadzibam.
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6. Jakadsno 1. punkta a) apakSpunkta minétajiem atbalsta pasakumiem netiek dzests,
atmaksats vai citadi izbeigts saskana ar atbalsta pasakuma izejas strateégiju, kas
izstradata $ada pasakuma pieskirSanas laika, ECB vai attieciga valsts kompetenta
iestade prasa iestadei vai vienibai iesniegt vienreiz&ju sanacijas planu. Sanacijas
plana apraksta pasakumus, kas javeic, lai divu gadu laika izietu no atbalsta pasakuma
un nodros$inatu vienibas ilgtermina dzivotsp&ju. Sanacijas plans neierobezo attiecigo
iestazu pilnvaras jebkura laika novertet vai konstatet, vai vieniba klust vai,

iesp&jams, kliis maksatnespéejiga.

Ja ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade nav parliecinata, ka sanacijas plans ir
ticams vai stenojams, vai ja vieniba neizpilda sanacijas planu, attiecigas iestades

noverte, vai vieniba kliist vai, iesp&jams, kliis maksatnespgjiga.

7. ECB vai attieciga valsts kompetenta iestade informé Valdi par rezultatiem savam
vertejumam par to, vai ir izpilditi nosacTjumi, kas paredz&ti $§a panta 2. punkta pirmas
dalas a), b) un d) apakSpunkta attieciba uz 7. panta 2. punkta min€tajam vienibam un
grupam un attieciba uz 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta
minétajam vienibam un grupam, ja nosacijumi min€to noteikumu piemeéroSanai ir

izpildrti.”;
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22) regulas 19. pantu groza sadi:

a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

461.

Ja noregul&juma darbiba ietver valsts atbalsta pieskirSanu, ievérojot LESD

107. panta 1. punktu, vai Fonda atbalsta pieSkirSanu saskana ar $a panta

3. punktu, §1s regulas 18. panta 6. punkta minéta noreguléjuma sh&ma nestajas
speka lidz bridim, kad Komisija pienem pozitivu vai ar nosacijumiem saistitu
lémumu vai lémumu necelt iebildumus attieciba uz $ada atbalsta izmantoSanas
saderibu ar iek$gjo tirgu. Komisija, nemot véra to, ka Valdei ir laikus jaisteno
noreguléjuma shéma, lémumu par valsts atbalsta vai Fonda atbalsta
izmantoSanas saderibu ar iek$gjo tirgu pienem vélakais tad, kad ta apstiprina
noregul&juma shému vai iebilst pret to, ieverojot §1s regulas 18. panta 7. punkta
otro dalu, vai pirms beidzas §is regulas 18. panta 7. punkta piektaja dala

mingtais 24 stundu laikposms, atkariba no ta, kur§ termins ir agrak.

Savienibas iestades, veicot uzdevumus, kas tam uzticéti ar 18. pantu, ir
ieviesusas strukturalus pasakumus, kas nodrosina darbibas neatkaribu un
novers intereSu konfliktus, kuri varétu rasties starp funkcijam, kam uzticéts
veikt min€tos uzdevumus, un citam funkcijam, un pienacigi publisko visu

attiecigo informaciju par savu ieks€jo organizaciju minétaja sakara.”;
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b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

663 .

Tiklidz Valde uzskata, ka var biit nepiecieSams izmantot Fondu, ta neformali,
nekavéjoties un konfidenciali sazinas ar Komisiju, lai apspriestu Fonda
iesp&€jamo izmantoSanu, tostarp ta izmantoSanas juridiskos un ekonomiskos
aspektus. Tiklidz Valde ir pietickami parliecinajusies, ka planota noreguléjuma
shéma ietvers Fonda atbalsta izmanto$anu, Valde oficiali pazino Komisijai par
ierosinato Fonda izmantoSanu. Mingtaja pazinojuma ietver visu informaciju,
kas Komisijai vajadziga, lai izdaritu novert€jumus, ieveérojot So punktu, un kas

ir Valdes riciba vai ko tai ir pilnvaras iegut saskana ar So regulu.

Sanemot pirmaja dala mingto pazinojumu, Komisija novérte, vai Fonda
izmantoSana izkroplotu vai draudétu izkroplot konkurenci, dodot prieksroku
sanéméjam vai citam uznémumam, ta ka, ciktal tas skartu tirdzniecibu
dalibvalstu starpa, ta nav saderiga ar ieksgjo tirgu. Komisija Fonda
izmantoSanai pieméro kriterijus, kas noteikti LESD 107. panta paredz&to valsts
atbalsta noteikumu piemé&roSanai. Valde sniedz Komisijai informaciju, kas ir
tas riciba vai ko Valdei ir pilnvaras iegiit saskana ar So regulu un ko Komisija

uzskata par nepiecieS$amu min&ta novert€juma veikSanai.
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Veicot novertgjumu, Komisija vadas pec visam attiecigajam regulam, kas
pienemtas saskana ar LESD 109. pantu, visiem saistitajiem un attiecigajiem
Komisijas pazinojumiem un noradém un visiem pasakumiem, kurus Komisija
pienémusi, piemérojot tos Liguma noteikumus par valsts atbalstu, kas ir speka
laika, kad javeic novertejums. Mingtos pasakumus pieméro ta, it ka atsauces uz
dalibvalsti, kas ir atbildiga par atbalsta pazinoSanu, biitu atsauces uz Valdi, un

veic arl visas citas vajadzigas izmainas.

Komisija pienem lémumu par to, vai Fonda izmantoSana ir saderiga ar iek$gjo
tirgu, un minéto lémumu adresé Valdei un attiecigas dalibvalsts vai dalibvalstu
noregul&juma iestadém. Minétaja [émuma var paredzet nosacijumus, saistibas
vai pasakumus attieciba uz sanémeéju, un taja nem véra vajadzibu Valdei laikus

istenot noregul&juma darbibu.

Lémuma var paredz&t Valdes, valsts noregul&juma iestazu attiecigaja
iesaistitaja dalibvalstt vai dalibvalstis vai sanémgja pienakumus, lai varétu
uzraudzit to ieverosanu. Tas var ietvert prasibas attieciba uz pilnvarnieka vai
citas neatkarigas personas iecelSanu, kas palidz veikt uzraudzibu. Pilnvarnieks
vai cita neatkariga persona var 1stenot $adas funkcijas, ka var bt noradits

Komisijas lémuma.

Jebkuru 1émumu, ievérojot So punktu, publicé Eiropas Savienibas Oficidlaja

Vestnesi.
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Komisija var pienemt negativu Valdei adresétu 1émumu, ja ta nolemj, ka
ierosinatais Fonda izmantojums nav saderigs ar ieks€jo tirgu un ka to nevar
istenot Valdes ierosinataja veida. Valde, sanemot $adu [émumu, velreiz izskata

noregul&juma shému un sagatavo parskatitu noreguléjuma shému.”;

c) panta 10. punktu aizstaj ar $adu:

“10. Atkapjoties no 3. punkta, Padome péc dalibvalsts vai Valdes pieteikuma

septinu dienu laika pec §ada pieteikuma iesniegSanas var vienpratigi nolemt, ka
Fonda izmantojums ir uzskatams par saderigu ar ieks€jo tirgu, ja $adu lémumu
pamato arkartas apstakli. Ja Padome nav pien€musi lémumu min&taja septinu

dienu laikposma, attiecigaja gadijuma lémumu pienem Komisija.”;

23) regulas 20. pantu groza $adi:

a) ieklauj $adu punktu:

“8.a Ja tas nepiecieSams 5. punkta ¢) un d) apakSpunktd minéto I€mumu

pienemsana, vertetajs papildina 7. punkta c) apakSpunkta min&to informaciju ar
aplési par arpusbilances aktivu vertibu un tadu saistibu, kas turpmak varétu
rasties no nenoteikta notikuma, un tadu saistibu, kuram nav noteikta laikposma

val summas, vertibu.”;
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b)  panta 17. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a) kads rezZims 79. panta 1. punkta a) apakSpunkta un 79. panta 6. punkta
minétajos gadijumos biitu ticis piemérots akcionariem un kreditoriem vai
attiecigajam noguldijumu garantiju sist€mam, ja noregul&jama iestade,
attieciba uz kuru veikta noregul&juma darbiba vai darbibas, biitu sakusi parasto
maksatnespgjas procediiru laika, kad tika pienemts [émums par noregul&juma

darbibu;”;
24) regulas 21. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktu groza sadi:
i)  pirmo dalu groza $adi:
— ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

“Valde saskana ar 18. panta noteikto procediiru steno pilnvaras norakstit
vai konvertet attiecigos kapitala instrumentus un §a panta 7.a punkta
minétas atbilstigas saistibas attieciba uz 7. panta 2. punkta mingtajam
vienibam un grupam un 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta

5. punkta min&tajam vienibam un grupam, ja ir izpilditi min&to
noteikumu piemé&ro$anas nosacijumi, un to veic tikai tad, kad ta
izpildsesija pec pazinojuma sanemsanas saskana ar §a punkta otro dalu
val péc savas iniciativas un nemot veéra to, ka ir efektivi jaisteno
norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras vai attieciga gadijjuma —
noregul&juma stratégija, ir konstat&jusi, ka ir izpildits viens vai vairaki

Sadi nosacijumi:”;
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— punkta e) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“e) vienibai vai grupai ir nepiecieSams arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora lidzekliem, iznemot gadijumus, kad minéto

atbalstu pieSkir kada no 18.a pantd minétajiem veidiem.”;
il)  otro dalu aizstaj ar $adu:

“8a punkta pirmas dalas a) Iidz d) apakspunkta min&to nosacijumu novértésanu
veic ECB attieciba uz 7. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétajam vienibam
vai attieciga valsts kompetenta iestade attieciba uz 7. panta 2. punkta

b) apakSpunkta, 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta
minétajam vienibam un Valde izpildsesija, ievérojot 18. panta 1. un 2. punkta

noteikto procediiru.”;
b)  panta 2. punktu svitro;
c) panta 3. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) nemot vera konkréta briza situaciju un citus butiskus apstaklus, nepastav
pamatotas izredzes, ka jebkada darbiba, tostarp alternativi privata sektora
pasakumi, uzraudzibas darbiba vai agrinas intervences pasakumi, kas nav
attiecigo kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu norakstiSana vai
konvertacija, ka minéts 7.a punkta, sapratiga termina noverstu attiecigas

vienibas vai grupas maksatnespeju.”;
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d) panta 9. punktu aizstaj ar Sadu:

“9. Jair izpildits viens vai vairaki no $a panta 1. punkta minétajiem nosacijumiem
attieciba uz kadu miné&taja punkta min€tu vienibu un ir izpilditi ar1 18. panta
1. punkta min€tie nosacijumi attieciba uz minéto vienibu vai vienibu, kas
pieder tai paSai grupai, piemé&ro 18. panta 6., 7. un 8. punkta paredz&to
procediiru. Valde pienem vienotu noregul&juma shému, kas attiecas uz vienibu,
attieciba uz kuru ir izpilditi 18. panta 1. punkta min&tie nosacijumi, ka ar1 uz

jebkuru §a panta 1. punkta min&to vienibu.”;
25) regulas 22. panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  Ja2.punkta a) vai b) apakSpunkta min€tos noregul&juma instrumentus izmanto
neatkarigi vai kopa ar citiem noregul&juma instrumentiem, lai parvestu tikai dalu no
noregul&jamas iestades aktiviem, tiesibam vai saistibam, jebkuru atlikuso vienibu,
kas paliek pari pec aktivu, tiesibu vai saistibu parvesanas un attieciga gadijuma citu
noregul&juma instrumentu piem&rosanas, pienacigi likvide saskana ar

piemérojamiem valsts tiesibu aktiem.

Sa punkta pirmo dalu nepieméro, ja iek3gjas rekapitalizacijas instrumentu pieméro
noregul&jamai iestadei 27. panta 1. punkta a) apakSpunkta noluka kopa ar citiem

noregul&juma instrumentiem.
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Sa punkta pirmaja dala minétajos gadijumos, ja noregulgjuma darbiba raditu
zaud€&jumus kreditoriem vai ja to prasijumi tiktu konvertéti, Valde var nolemt
neistenot kapitala instrumentu norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras saskana ar
21. pantu, ka minéts $a panta 1. punkta, ja minétie instrumenti ir jaatstaj atlikuSaja
vieniba un §a panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta min&to noregul&juma
instrumentu piemé&rosana kopa ar atlikusas vienibas likvidaciju, pamatojoties uz

20. panta min&to vertéSanu, nodrosinatu, ka tie sedz zaud€jumus, pirms tos sedz kads

cits no noregul&jamas iestades kreditoriem.”;
26) regulas 27. pantu groza sadi:
a)  panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7.  Fonds var veikt 6. punkta minéto iemaksu tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak

minétie nosacijumi:

a)  akciju, attiecigo kapitala instrumentu un citu ieks$gji rekapitaliz€jamo
saistibu tur€taji, izmantojot samazinasanu, norakstiSanu vai konvertaciju
atbilstosi Direktivas 2014/59/ES 48. panta 1. punktam un §is regulas
21. panta 10. punktam un attieciga gadijuma izmantojot noguldijumu
garantiju sisteému atbilstosi §1s regulas 79. pantam, ir veikusi iemaksu
zaud&jumu absorbé&Sanai un rekapitalizacijai, kas ir vienada ar summu,
kura nav mazaka par 8 % no noregul€jamas iestades kop€jam saistibam,
tostarp paSu kapitala, kas merits saskana ar §is regulas 20. panta 1. Iidz

15. punkta paredzeto vertéSanu;
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b)  Fonda iemaksa neparsniedz 5 % no noregul&amas iestades kop&jam
saistibam, tostarp pasu kapitala, kas merits noreguléjuma darbibas laika

saskana ar 20. panta 1. lidz 15. punkta paredzeto vertésanu.”;

b)  panta 9. punktu aizstaj ar sadu:

“9.  Arkartas apstaklos Valde var méginat iegit papildu finanséjumu no

alternativiem finans€juma avotiem péc tam, kad:

a)  Fonds ir veicis iemaksu, ievérojot 6. punktu, un ir sasniegts 7. punkta

b) apakSpunkta minétais 5 % ierobezojums; un

b)  visas ieksgji rekapitaliz€jamas saistibas, kuras nav atbilstigi noguldijumi
un kuru prioritate ir zemaka neka Direktivas 2014/59/ES 108. panta
1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta mingtajiem noguldijumiem, un
kuras nav izslégtas no ieksg€jas rekapitalizacijas, ieverojot §a panta

5. punktu, ir pilniba norakstitas vai konvertetas.”;
c) panta 13. punktu aizstaj ar $adu:

“13. Valde, pamatojoties uz vertésanu, kas atbilst 20. panta 1. [idz 15. punkta

prasibam, noverte:

a)  attieciga gadijuma kopsummu, par kadu ir javeic ieks€ji rekapitaliz€jamo
saistibu norakstiSana, lai nodroSinatu to, ka noreguléjamas iestades neto

aktivu vertiba ir vienada ar nulli; un
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b)  attieciga gadijuma summu, par kadu ieksgji rekapitaliz€jamas saistibas ir
jakonverte akcijas vai cita veida kapitala instrumentos, lai pirma Itmena

pamata kapitala raditaju atjaunotu vai nu:
1)  noregul&jamajai iestadei; vai

i1)  pagaidu iestadei.

13.a Sa panta 13. punkta minétaja noveértéjuma nosaka summu, par kadu iek3gji

rekapitaliz€jamas saistibas ir janoraksta vai jakonvertg Sadiem nolukiem:

a)  atjaunot noregul&jamas iestades pirma limena pamata kapitala raditaju
vai attieciga gadijuma noteikt pagaidu iestades raditaju, nemot veéra
jebkadu kapitala iemaksu, ko Fonds veicis, ievérojot 76. panta 1. punkta

d) apaksSpunktu;

b)  uzturét pietickamu tirgus uztic€Sanos noregul&jamajai iestadei vai
pagaidu iestadei, nemot véra jebkadas saistibas, kas nakotne var&tu
rasties nenoteikta notikuma dgl, vai saistibas, kuram nav noteikta
laikposma vai summas un kuras nav norakstitas vai konvertétas, un laut
mingtajai iestadei vismaz vienu gadu turpinat izpildit atlaujas
1zsniegSanas nosacijumus un turpinat veikt darbibas, kuram tai ir
izsniegta atlauja saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai

Direktivu 2014/65/ES.
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Ja Valde plano izmantot 26. panta min&to aktivu nodaliSanas instrumentu,
summa, par kadu ir jasamazina ieksgji rekapitaliz€jamas saistibas, attiecigi nem

veéra aktivu parvaldibas struktiirai nepiecieSama kapitala piesardzigas apléses.”;
27) regulas 30. pantu groza sadi:
a)  virsrakstu aizstaj ar $adu:
“Pienakums sadarboties un informacijas apmaina”;
b)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Veicot savus attiecigos pienakumus saskana ar So regulu, Valde, Padome,
Komisija, ECB, valstu noregul&juma iestades un valstu kompetentas iestades
ciesi sadarbojas, jo Tpasi noregul&juma planosanas, agrinas intervences un
noregul&juma posma saskana ar 8. 11dz 29. pantu. Tas cita citai sniedz visu
informaciju, kas vajadziga, lai veiktu savus attiecigos uzdevumus, tostarp

sniedz §a panta 2.a, 2.b un 2.c punkta minéto informaciju.”;
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c) ieklauj $adus punktus:

“2.a Valde, ESRK, EBI, EVTI un EAAPI ciesi sadarbojas un cita citai sniedz visu

2.b

2.c

informaciju, kas vajadziga, lai veiktu savus attiecigos uzdevumus.

ECB un citi Eiropas Centralo banku sistémas (ECBS) dalibnieki ciesi
sadarbojas ar Valdi un sniedz tai visu informaciju, kas vajadziga Valdes
uzdevumu veiks$anai, tostarp informaciju, ko tie savakusi, ievérojot Eiropas
Centralo banku sistémas Stattitus un Eiropas Centralas bankas Stattitus. Visai

Sadai informacijas apmainai pieméero 88. panta 6. punktu.

Norikotas iestades un noguldijumu garantiju sist€mas ciesi sadarbojas ar Valdi.
Mingtas norikotas iestades, noguldijumu garantiju sistémas un Valde sniedz
cita citai visu informaciju, kas vajadziga, lai veiktu savus attiecigos
uzdevumus. Uz norikotajam iestadém un noguldijumu garantiju sisttmam

attiecas dienesta noslépuma prasibas, kas noteiktas 88. panta.”;
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d) panta 6. un 7. punktu aizstaj ar $adiem:

666.

Valde censas ciesi sadarboties ar jebkuru publisku finansialas palidzibas
instrumentu, tostarp Eiropas Finansu stabilitates instrumentu (EFSI) un Eiropas

Stabilizacijas mehanismu (ESM), jo 1pasi visas s§adas situacijas:

a)  arkartas apstaklos, kas ming&ti 27. panta 9. punkta, un ja ar $adu
mehanismu ir pieskirta vai, iespgjams, tiks pieskirta tieSa vai netieSa
finansiala palidziba vienibam, kas veic uznéméjdarbibu iesaistitaja

dalibvalstr;

b) ja Valde Fonda vajadzibam ir noslégusi Iigumu par finans€juma

nodro$inasanu, ievérojot 74. pantu.

Vajadzibas gadijuma Valde ar ECB un citiem ECBS dalibniekiem, valstu
noregul&juma iestadém un valstu kompetentajam iestadém, un norikotajam
iestadém, un noguldijumu garantiju sisttmam noslédz saprasanas memorandu,
kura ir visparigi aprakstits, ka tas sadarbosies saskana ar $a panta 2. [idz 2.c un
4. punktu un saskana ar 74. panta otro dalu, veicot savus attiecigos uzdevumus
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Memorandu regulari parskata un publicg,

ieverojot dienesta noslépuma prasibas.”;
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28)

ieklauj $adu pantu:

30.a pants

Centralizétu automatizéto mehanismu riciba esosa informacija

Iestades, kas izmanto centraliz€tos automatizetos mehanismus, kuri izveidoti,
ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/849 * 32.a pantu, péc
Valdes pieprasijuma sniedz tai informaciju par klientu kopskaitu, attieciba uz kuriem
§1s regulas 2. panta minéta vieniba ir vienigais vai galvenais bankas pakalpojumu

partneris.

Valde 1. punkta min&to informaciju pieprasa tikai katra gadijuma atseviski un tad, ja

tas ir nepiecieSami un samerigi, lai veiktu savus uzdevumus saskana ar So regulu.

Valde ar informaciju, kas iegiita, ieveérojot 1. punktu, dalas ar attiecigajam valstu

noregul&juma iestadém saistiba ar tam Saja regula noteikto uzdevumu izpildi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par
to, lai nepielautu finansu sisteémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu Iidzeklu
legaliz€Sanai vai teroristu finansés$anai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015.,
73. 1pp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).”;
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29) regulas 31. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Attieciba uz §1s regulas?. panta 2. punkta minétajam vienibam un grupam un §is
regulas 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta min€tajam vienibam
un grupam, ja ir izpilditi minéto noteikumu piemé&rosanas nosacijumi, valstu
noreguléjuma iestades apspriezas ar Valdi, pirms tas rikojas saskana ar Direktivas

2014/59/ES 86. pantu.

Valstu noreguléjuma iestades nosaka piemérotu terminu, kura Valdei jaatbild uz
ligumu apspriesties un kur$ nav 1saks par divam darbdienam péc tam, kad valsts
noregul&uma iestade ir iesniegusi ligumu. Ja Valde mingtaja termina neizsaka
viedokli vai nepieprasa termina pagarinasanu, tiek pienemts, ka Valdei nav nekadu

komentaru.”;
30) regulas 32. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

“Ja grupa ir vienibas, kas veic uzn€méjdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, ka ar1
neiesaistitajas dalibvalstis vai tresas valstis, neskarot nekadu Padomes vai Komisijas
apstiprinajumu, kas nepiecieSams saskana ar So regulu, Valde parstav iesaistito dalibvalstu
noregul&juma iestades, apsprieZoties un sadarbojoties ar neiesaistitajam dalibvalstim vai
treSam valstim saskana ar Direktivas 2014/59/ES 7., 8., 12., 13., 16., 18., 45.h, 55. un

88. 1idz 92. pantu.
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31) regulas 34. pantu groza $adi:
a) panta l. punkta ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

“Valde, pilniba izmantojot visu informaciju, kas jau ir ECB riciba, tostarp
informaciju, ko ECBS dalibnieki savakusi, ievérojot Eiropas Centralo banku sist€mas
Stattitus un Eiropas Centralas bankas Statiitus, vai visu informaciju, kas pieejama
valstu kompetentajam iestadém, ESRK, EBI, EVTI vai EAAPI, ar valstu
noregul&juma iestazu starpniecibu vai tiesi péc valsts noregul&juma iestazu
informé&Sanas var pieprasit turpmak minétajam juridiskajam vai fiziskajam personam
saskana ar Valdes pieprasitu procediiru un veidu sniegt tai visu informaciju, kas tai

vajadziga savu uzdevumu veikSanai:”;
b) panta 5. un 6. punktu aizstaj ar Sadu:

“5.  Valde, ECB, ECBS dalibnieki, valstu kompetentas iestades, ESRK, EBI, EVTI,
EAAPI un valstu noregul&juma iestades var sagatavot sapraSanas memorandus,
kuros izklasta informacijas apmainas procediru. Informacijas apmainu starp
Valdi, ECB un citiem ECBS dalibniekiem, valstu kompetentajam iestadém,
ESRK, EBI, EVTIL, EAAPI un valstu noregul&juma iestadém neuzskata par

dienesta noslépuma prasibu parkapumu.
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6.  Valstu kompetentas iestades, ECB, ECBS dalibnieki, ESRK, EBI, EVTI,
EAAPI un valstu noregul&juma iestades sadarbojas ar Valdi noluka parbaudit,
val pieprasijuma iesniegSanas bridi pieprasita informacija jau ir dal&ji vai
pilniba pieejama. Ja $ada informacija ir pieejama, valstu kompetentas iestades,
ECB un citi ECBS dalibnieki, ESRK, EBI, EVTI, EAAPI vai valstu

noregul&juma iestades sniedz mingto informaciju Valdei.”;
32) ieklauj $adu pantu:

“41.a pants

Parskatisana Eiropas Savienibas Tiesa

Eiropas Savienibas Tiesas neierobezota jurisdikcija ir parskatit Iémumus, ar ko EVTI ir
piemérojusi naudas sodu vai periodisku soda maksajumu. Ta var anulét vai samazinat, vai

palielinat piemérota naudas soda vai periodiska soda maksajuma apjomu.”;
33) regulas 43. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta ieklauj $adu apaksSpunktu:
“aa) priekSsedetaja vietnieka, ko iece] saskana ar 56. pantu;”;
b)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Katram loceklim, tostarp priekSsedétajam un priekSseédétaja vietniekam, ir

viena balss.”;
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34) regulas 45. pantu groza $adi:
a)  virsrakstu aizstaj ar $adu:
“Parredzamiba un parskatatbildiba”;
b) ieklauj $adu punktu:

“3.a. Valde publice savu politiku, pamatnostadnes, visparigus noradijumus un
personala darba dokumentus par noreguléjumu kopuma un par noregul&juma
praksi un metodiku, kas japieméro VNM, ja vien §ada public€Sana nav saistita
ar konfidencialas informacijas izpausanu. Minéto publicéSanas prasibu
nepiemé&ro dokumentiem, kas satur noradijumus vai instrukcijas iek$§gjam
noregulgjuma grupam, vai citiem dokumentiem, kas sagatavoti vienigi iek$gjas

informacijas apmainai vienotaja noreguléjuma mehanisma.”;
35) regulas 50. panta 1. punkta n) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“n) saskana ar Civildienesta noteikumiem un NodarbinaSanas kartibu iece] gramatvedi

un iek$gjo revidentu, kas, pildot savus uzdevumus, ir funkcionali neatkarigi;”;
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36) regulas 53. pantu groza $adi:
a) panta l. punkta pirmo dalu aizst3aj ar sadu:

“Valde izpildsesija sastav no priekSseédetaja, priekSseédetaja vietnieka un Cetriem
43. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétajiem Valdes locekliem. Valde izpildsesija

riko tik daudz sanaksmju, cik nepiecieSams.”;
b) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5.  Regulas 43. panta 1. punkta a), aa) un b) apakSpunkta minétie Valdes locekli
nodroSina, ka noreguléjuma l@mumi un darbibas atSkiriga Valdes sastava
izpildsesijas, jo Tpasi attieciba uz Fonda izmantoSanu, ir saskanoti, atbilstigi un

samerigi.”;
37) regulas 54. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu groza sadi:
1)  ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

“Istenojot savas pilnvaras saskana ar §a panta 1. punktu, Valde sava

izpildsesija:”;

PE-CONS 16/26 119
LV



i1)  pievieno $adu apaksSpunktu:

“f) riko apspriesanos saskana ar 2.a punkta noteikto procediiru par
pamatnostadném, visparigiem noradijumiem un jebkuriem citiem VNM
ietvaros vispareji piemérojamiem instrumentiem, kuros ir izklastits, ka

Valde paredz §ts regulas istenoSanu.”;
b) ieklauj sadu punktu:
“2.a Sa panta 2. punkta f) apak$punkta nolikos pieméro turpmak minéto procediru:
a)  Valde izpildsesija iesniedz instrumenta projektu Valdes plenarsesijai,

b)  Valde plenarsesija nodrosSina apspriesanos par instrumenta projektu ar

43. panta 1. punkta c) apakSpunkta min&tajiem Valdes locekliem;

c¢) Valde izpildsesija izskata visus komentarus, kas tiek sniegti

b) apakSpunkta min€tas apspriesanas ietvaros;

d) péc komentaru izskatiSanas Valde izpildsesija iesniedz min€to komentaru

novertejumu diskusijam Valdes plenarsesija;
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e)  Valde péc d) apakSpunkta ming&tajam diskusijam un p&c tam, kad ir
pienacigi izskatiti visi sanemtie komentari, sava izpildsesija lemj par

instrumenta galigo redakciju.

Valde izpildsesija nodrosina Valdes plenarsesijai pienacigus pamatojumus
attieciba uz $a punkta pirmaja dala min&ta instrumenta izvéli. Min&to
pamatojumu kopsavilkumu publicg 45. panta 2. punkta min&taja Valdes

ikgadgja zinojuma.”;
38) regulas 55. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar sadiem:

“1. Ja, apspriezoties par atsevisku vienibu vai grupu, kas veic uznémejdarbibu tikai viena
iesaistitaja dalibvalsti, visi 53. panta 1. un 3. punkta minétie locekli nespgj
prieks$seédetaja noteiktaja termina panakt kopigu un vienpratigu vienosanos,
prieksseédetajs, priek§sedetaja vietnieks un 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta

minétie Valdes locekli pienem lémumu ar vienkarsu balsu vairakumu.

2. Ja, apspriezoties par parrobezu grupu, visi 53. panta 1. un 4. punkta min&tie locekli
nespé€j prieckssédetaja noteiktaja termina panakt kopigu un vienpratigu vienosanos,
prieksseédetajs, priekSsedetaja vietnieks un 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta

minétie Valdes locekli pienem lémumu ar vienkarSu balsu vairakumu.”;

PE-CONS 16/26 121
LV



39) regulas 56. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“d) provizoriska Valdes budZeta projekta un budzeta projekta izstradasanu saskana

ar 61. pantu un Valdes budZeta izpildi saskana ar 63. pantu;”;
b) panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Prieksseédetaja, priekSsedetaja vietnieka un 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta
mingto Valdes loceklu amata pilnvaru termins ir pieci gadi. Mingtais pilnvaru

termin$ nav pagarinams.”;
c) panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7.  Priek$sedetajs, priekSsédetaja vietnieks un 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta
minétie locekli paliek amata, [idz tiek iecelts to amata parnémejs un sak pildit

savus pienakumus saskana ar §a panta 6. punkta minéto Padomes lémumu.”;

d) panta 8. punktu svitro;
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40) regulas 61. pantu aizstaj ar sadu:

“61. pants

Budzeta izveide

1.  Katru gadu lidz 31. martam priekSseédétajs sagatavo provizorisku Valdes budzeta
projektu, tostarp pazinojumu par Valdes ienémumu un izdevumu tami nakamajam

gadam, ka arT Statu saraksta projektu un iesniedz to Valdes plenarsesija.

Valde plenarsesija vajadzibas gadijuma korige provizorisko Valdes budZeta projektu

un Statu saraksta projektu.

2. Pamatojoties uz Valdes plenarsesija pienemto provizorisko budzeta projektu,
prieksseédetajs izstrada Valdes budzeta projektu un iesniedz to apstiprinasanai Valdes

plenarsesija.

Katru gadu Iidz 30. novembrim Valde plenarsesija, ja tas nepiecieSams, izdara
korekcijas prieks$sédetaja iesniegtaja projekta un apstiprina Valdes galigo budzetu un

Statu sarakstu.”;
41) regulas 62. panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3.  Valde ir atbildiga par iek$€jas kontroles standartu pienemsanu un ieks€ja revidenta
uzdevumu izpildei piemérotu ieksgjas kontroles sistemu un procediiru izveidi tas

plenarsesija.”;
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42)

regulas 69. panta 4. punktu aizstaj ar §adu:

“4.

Ja pieejamie finansu Iidzekli nav pietiekami, lai sasniegtu $a panta 1. punkta noteikto
mérkapjomu, 1idz mérkapjoma sasniegSanai piesaista ex ante iemaksas, kas
aprékinatas saskana ar 70. pantu. Valde var atlikt to ex anfe iemaksu iekaséSanu, ko
piesaista saskana ar 70. pantu, uz laiku 11dz trim gadiem, lai nodroSinatu, ka
iekas€jama summa sasniedz summu, kas ir sameériga ar iekas€Sanas procesa
izmaksam, ar noteikumu, ka $ada atlikSana biitiski neietekmé& Valdes sp&ju izmantot
Fondu saskana ar 3. iedalu. Ja pieejamie finanSu lidzekli veido mazak neka divas
treSdalas no mérkapjoma, iemaksas nosaka tada apjoma, kas lauj mérkapjomu

sasniegt sapratiga termina, kur§ neparsniedz sesus gadus.

Tomeér, ja pedgjos trijos gados Fonda atbalsta neto kopsumma, ko nodro$inajusi
noguldijumu garantiju sisttmu iemaksa saskana ar 79. panta 4. punktu, ir sasniegusi
20 % no Fonda mérkapjoma un pieejamie finansu lidzekli ir samazinati lidz mazak
neka divam treSdalam no mérkapjoma, $adai izmantoSanai vajadzigas ex ante

iemaksas nosaka tada apjoma, kas lauj sasniegt mérkapjomu 10 gadu laika.

Saistiba ar So punktu nosakot ikgadgjas iemaksas, ex ante iemaksas pienacigi nem

veéra darfjumdarbibas cikla fazi un prociklisko iemaksu iesp&jamo ietekmi.”;
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43) regulas 70. pantu groza $adi:

a)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

‘C3 .

Pieejamie finansu lidzekli, kas janem vera, lai sasniegtu 69. panta noteikto
mérkapjomu, var ietvert neatsaucamas maksajumu saistibas, kuras ir pilniba
nodros$inatas ar zema riska aktiviem, kas nav apgriitinati ar treSo personu
tiestbam, un ar kuram var brivi rikoties un kuras ir atvéletas tikai tam, lai Valde
tas izmantotu 76. panta 1. punkta noteiktajos noluikos. Neatsaucamo
maksajumu saistibu dala neparsniedz 30 % no kop&jam iemaksam, kas
piesaistitas saskana ar So pantu. Atbilstos$i min€tajam ierobezojumam Valde
katru gadu nosaka neatsaucamu maksajumu saistibu dalu kopgja to iemaksu

summa, kas piesaistamas saskana ar So pantu.”;

b) ieklauj $adu punktu:

“3.a. Valde pieprasa izpildit neatsaucamas maksajumu saistibas, kas uznemtas,

ieverojot §a panta 3. punktu, ja, ieverojot 76. pantu, ir jaizmanto Fonds.

Ja vieniba vairs neietilpst 2. panta darbibas joma, Valde atcel neatsaucamas
maksajumu saistibas, kas uznemtas, ieverojot $a panta 3. punktu, un minéto

saistibu nodroSinajums tiek atgriezts.

PE-CONS 16/26

125

LV



Nemot véra nepiecieSamibu saglabat vai atjaunot Fonda pieejamos finansu
lidzeklus pienaciga apjoma, otraja dala min&tajos gadijumos Valde ir
pilnvarota péc neatsaucamo maksajumu saistibu atcelSanas noteikt summu, ko
otraja dala minéta vieniba iemaksa Fonda tada veida, ar tadiem noteikumiem

un tada termina, kads noteikts Valdes Ilémuma.

Tresaja dala minéta iemaksa neparsniedz neatsaucamo maksajumu saistibu

summu, kas atceltas, ieverojot otro dalu.”;
44) regulas 71. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar §adu:

“Arkartas ex post iemaksu kopsumma gada neparsniedz triskart 12,5 % no 69. panta

noteikta mérkapjoma.”;
45) regulas 74. pantam pievieno $adu punktu:

“Valde informeé Komisiju un ECB, tiklidz ta uzskata, ka var€tu biit nepiecieSams aktivizet
ligumus par finanséjuma nodrosSinasanu, kas Fonda vajadzibam noslegti saskana ar So
pantu, un sniedz Komisijai un ECB visu informaciju, kas ir vajadziga to uzdevumu

veikSanai attieciba uz minétajiem ligumiem par finans€juma nodros§inasanu.”;
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46) regulas 76. pantu groza $adi:

a) panta l. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

‘Ce)

izmaksat kompensaciju akcionariem un kreditoriem vai 79. panta 1. punkta
a) apakSpunkta un 79. panta 6. punkta minétajos gadijumos — noguldijumu
garantiju sist€émai, ja saskana ar vert€jumu, kurs veikts, ievérojot 20. panta
5. punktu, viniem ir radusies lielaki zaud&jumi neka tie, kas saskana ar
verte§jumu, kurs veikts, ieverojot 20. panta 16. punktu, biitu radusies, ja

likvidacija notiktu parastaja maksatnespéjas procediira;”;

b)  ieklauj $adu punktu:

“3.a. Ja pieme@ro 3. punktu, pasreizgjiem un bijusajiem noregul&jamas iestades

vadibas struktiiras un augstakas vadibas locekliem anul€ jebkadu mainigo
atalgojumu, tostarp diskrecionaros pensiju pabalstus, par laikposmiem pirms
iestades maksatnespgjas, kas nav izmaksats vai nav pieskirts pirms lémuma
veikt noregul&juma darbibu. Mainigo atalgojumu, tostarp diskrecionaros
pensiju pabalstus, kas pasreiz&jiem un bijuSajiem vadibas struktiiras un
augstakas vadibas locekliem ir pieskirts vai izmaksats 24 ménesu laika pirms
lémuma par noregulgéjuma darbibas veikSanu, vini atgriez vai atmaksa, ja vien
vini nepierada, ka nav piedalijusies riciba vai nav bijusi atbildigi par ricibu, kas

izraisija vai veicindja noregul€jamas iestades maksatnespéeju.

So punktu nepieméro mainigajam atalgojumam, tostarp diskrecionariem

pensiju pabalstiem, ko reglamente darba kopligums.”;
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c) pievieno $adus punktus:

665.

Ja 22. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta min€tos noregul&juma
instrumentus izmanto, lai parvestu tikai dalu no noregul&jamas iestades
aktiviem, tiesibam vai saisttbam, Valdei ir prasijuma tiesibas pret atlikuSo
vienibu par jebkadiem izdevumiem un zaud&umiem, kas Fondam radusies
jebkadu iemaksu del, kas noregulgjuma veiktas, ieverojot §a panta 1. un

2. punktu, saistiba ar zaud&jumiem, kuri citadi butu radusies kreditoriem.

Valdes prasijumiem, kas minéti §a panta 5. punkta un §is regulas 22. panta
6. punkta, katra iesaistitaja dalibvalstT ir tada pati prioritate ka valsts

noregul&juma finansé€$anas mehanismu prasijumiem attiecigas dalibvalsts

tiesibu aktos, kas reglament€ parastas maksatnespé&jas proceduras saskana ar

Direktivas 2014/59/ES 108. panta 9. punktu.”;
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47) regulas 79. pantu aizstaj ar sadu:

“79. pants

Noguldijumu garantiju sistému izmantosana saistiba ar noreguléjumu

1.  Iesaistitas dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja Valde veic noreguléjuma darbibu
attieciba uz kreditiestadi, un ar noteikumu, ka $ada darbiba nodroS$ina, ka
nogulditajiem joprojam ir piekluve to noguldijumiem, noguldijumu garantiju

sistema, ar kuru minéta kreditiestade ir saistta, iemaksa Sadas summas:

a) jaiekSgjas rekapitalizacijas instrumentu pieméro 27. panta 1. punkta pirmas
dalas a) apakSpunkta noliika neatkarigi vai kopa ar citiem noregul&juma
instrumentiem, — summu, par kadu segtie noguldijumi tiktu norakstiti vai
konverteti, lai absorbétu zaud€jumus un rekapitalizétu noregul&jamo iestadi,
ieverojot 27. panta 13. punktu, ja segtie noguldijumi butu ieklauti iek$gjas

rekapitalizacijas darbibas joma;

b)  jauznémuma pardosanas instrumentu vai pagaidu iestades instrumentu
piemeéro neatkarigi vai kopa ar citiem noregul&juma instrumentiem, ka rezultata

noregul&ama iestade iziet no tirgus:

1) summu, kas vajadziga, lai segtu starpibu starp segto noguldijumu un tadu
saistibu veértibu, kuram ir vienada prioritate ar segtajiem noguldijumiem
vai augstaka prioritate neka tiem, no vienas puses, un to noregul&jamas

iestades aktivu veértibu, kas japarved sanémeéjam, no otras puses; un
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i1)  attieciga gadijuma summu, kas vajadziga, lai nodroSinatu sanémeéja

kapitala neitralitati p&c parveduma.

2. Sapanta I. punkta b) apak§punkta mingtajos gadijumos, ja parvedums sanéméjam
ietver noguldijumus, kas nav segtie noguldijumi vai citas 1eksgji rekapitaliz€jamas
saistibas, un Valde ir secinajusi, ka uz minétajiem noguldijumiem vai saisttbam
attiecas 27. panta 5. punkta ming&tie apstakli, un ja, akcionariem un attiecigo kapitala
instrumentu un citu ieks§€ji rekapitaliz€jamu saistibu turétajiem veicot iemaksu
zaudejumu absorb&Sana un rekapitalizacija, netiek sasniegta 27. panta 7. punkta
a) apakSpunkta noteikta robezvertiba noregulgéjuma finansésanas mehanismu

izmantoSanai, noguldijumu garantiju sist€mas iemaksata summa ir sada:

a)  summa, kas vajadziga, lai segtu starpibu starp Direktivas 2014/59/ES
108. panta 1. punkta min&to noguldijumu un to saistibu veértibu, kuram ir
vienada prioritate ar segtajiem noguldijumiem vai augstaka prioritate neka
tiem, no vienas puses, un to noregul&jamas iestades aktivu vertibu, kas

japarved san€mejam, no otras puses; un

b) attieciga gadijuma summa, kas vajadziga, lai nodroSinatu sanémgéja kapitala

neitralitati péc parveduma.
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Kad noguldijumu garantiju sisteéma ir veikusi iemaksu pirmaja dala minétajos
gadijumos, noregul&jama iestade atturas no dalu iegadasanas citas sabiedribas, ka art
no pelnas sadaliSanas saistiba ar pirma limena pamata kapitalu vai maksajumiem par
pirma limena papildu kapitala instrumentiem un no citam darbibam, kas var izraisit

lidzeklu aizplasanu.

3. Janoguldijumu garantiju sist€mas Iidzeklus izmanto ieksgjas rekapitalizacijas
instrumenta piemérosana saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu, lai veicinatu
noregul&jamas iestades rekapitalizaciju, noguldijumu garantiju sist€éma savu
lidzdalibu noregul€jamas iestades akcijas vai citos pasumtiesibu instrumentos nodod

privatajam sektoram, tiklidz komercialie un finansialie apstakli to lauj.

Noguldijumu garantiju sist€ma $a punkta pirmaja dala miné&tas akcijas vai citus
TpaSumtiesibu instrumentus tirgo atklati un parredzami. Sada pardosana nerada
maldinoSu prieksstatu par min€tajam akcijam vai instrumentiem vai diskriminaciju

attieciba potencialiem pirc€jiem, un to veic saskana ar komercialiem noteikumiem.
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4.  Noguldijumu garantiju sist€mas iemaksu parveduma, kas ietver noguldijumus, kuri
nav segtie noguldijumi vai citas iek$gji rekapitaliz€jamas saistibas saskana ar §a
panta 2. punktu, ieskaita 27. panta 7. punkta a) apakSpunkta noteiktaja robezvertiba,

ja ir izpilditi visi turpmak min€tie nosactjumi:

a)  noregul&amas iestades aktivu kopg€ja individuala vertiba neparsniedz

80 miljardus EUR;

b)  noregul&jama iestade 24 méneSos pirms I€émuma veikt noreguléjuma darbibu
grupas noregul&juma plana vai noregul€juma plana nav identificéta ka

likvidacijas vieniba;

c) noregulgjamas iestades pasu kapitala instrumenti un atbilstigas saistibas un
visas saistibas, kas vairs nav uzskatamas par atbilstigajam saistibam, jo tas
neatbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.c panta 1. punkta izklastitajam
nosacijumam, ir pilniba izmantotas zaudéjumu absorb&sanai un
rekapitalizacijai, iznemot tas atbilstigas saistibas, attieciba uz kuram Valde

uzskata, ka ir piem&rojami §1s regulas 27. panta 5. punkta miné&tie apstakli;

d) S$isregulas 12. panta 1. punkta minétas prasibas Iimenis noregul&jamajai

iestadei ir vismaz tads pats ka 12.d panta 5.a punkta min&tais Iimenis;
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e) noregulgjama iestade divus ceturkSnus péc kartas Cetru gadu laikposma, kas
beidzas dienu pirms to tris veselo ceturkSnu pirmas dienas, kuri ir bijusi pirms
lémuma veikt noreguléjuma darbibu, nav parkapusi 12.a panta 2. punkta
a) apakSpunkta miné&to prasibu, tostarp attiecigos starpposma mérkapjomus, kas

noteikti, ievérojot 12.k panta 1. un 2. punktu.

Sa punkta pirmas dalas e) apak$punkta noliikos, ja ECB vai attieciga valsts
kompetenta iestade, vai Valde ir piem&rojusi vismaz vienu no 12.j panta 1. punkta
minétajiem pasakumiem, lai novérstu 12.a panta 2. punkta a) apakSpunkta miné&tas
prasibas parkapsanu, Valde nenem v&ra minétas prasibas parkapumus cetros

veselajos ceturkSnos pirms 1émuma veikt noreguléjuma darbibu.

Sa punkta pirmas dalas e) apak$punktu nepieméro prasibam, kas izriet no 12.c panta

4., 5. vai 7. punkta piemé&rosanas.

Ja noguldijumu garantiju sist€émas iemaksa parveduma, kas ietver noguldijumus, kuri
nav segtie noguldijumi vai citas iek$gji rekapitaliz€jamas saistibas saskana ar §a
panta 2. un 4. punktu, kopa ar akcionaru un attiecigo kapitala instrumentu un citu
eksgji rekapitaliz€jamu saistibu turétaju iemaksu zaud€éjumu absorb&sana un
rekapitalizacija lauj izmantot Fondu, tad noguldijumu garantiju sistémas iemaksa
neparsniedz summu, kas ir vajadziga, lai sasniegtu 27. panta 7. punkta

a) apakSpunkta noteikto robezvertibu. Pe€c noguldijumu garantiju sist€mas iemaksas
Fondu izmanto saskana ar 27. un 76. panta noteiktajiem principiem, kas reglamente

Fonda izmanto$anu.
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Ja noregul&jamas iestades aktivu kopéja individuala vértiba ir no 30 miljardiem EUR
lidz 80 miljardiem EUR, noguldijumu garantiju sist€mas iemaksa saskana ar $o
punktu neparsniedz 2,5 % no noregul&jamas iestades kop€jam saistibam, tostarp paSu

kapitala.

6. Japiemero $a panta 4. punktu un ir izpilditi 27. panta 9. punkta izklastitie
nosacijumi, noguldijumu garantiju sist€éma veic papildu iemaksu, kas ir vienada ar to
zaud€jumu summu, kuri segtajiem noguldijumiem biitu radusies, ja segtie
noguldijumi butu cietusi zaud€jumus proporcionali kreditoru zaud&umiem ar tadu

pasu prioritati valsts maksatnespgjas hierarhija.

Izmaksas, ko rada $a punkta pirmaja dala min&ta noguldijumu garantiju sist€mas
papildu iemaksa, neparsniedz zaud&jumus, kas tai biitu radusies, ja iestade biitu
likvidéta parastaja maksatnespéjas procediira pec aplésém, kas izdaritas, ieverojot

20. panta 9. punktu.

7. Visos gadijumos noguldijumu garantiju sist€mas iemaksas kopsumma noreguléjuma
darbiba saskana ar So pantu neparsniedz Direktivas 2014/49/ES 11.e panta a) punkta

minéto summu.
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Ja pieméro uzn@émuma pardoSanas instrumentu vai pagaidu iestades instrumentus
saskana ar §a panta 1. punkta b) apakSpunktu vai 2. punktu, min&tajos noteikumos
minétas noguldijumu garantiju sist€mas iemaksas summa neparsniedz 62,5 % no
noguldijumu garantiju sistémas mérkapjoma, ka miné&ts Direktivas 2014/49/ES

10. panta 2. punkta.

Norikota iestade var nolemt, ka $a punkta otraja dala min&to ierobezojumu
nepiemero, ja Valde miné&tajai norikotajai iestadei sniedz pamatojumu, ka
noguldijumu garantiju sistemas iemaksa, kas parsniedz 62,5 % no tas mérkapjoma, ir
vajadziga, lai izvairitos no negativas ietekmes uz finansu stabilitati vai saglabatu

nogulditaju piekluvi vinu noguldijumiem.

Ja piemero ieks§gjas rekapitalizacijas instrumentu saskana ar §a panta 1. punkta
a) apakSpunktu, noguldijumu garantiju sist€mas iemaksas summa neparsniedz

zaud&jumus, kas noguldijumu garantiju sist€mai biitu radusies, ja iestade biitu

likvid&ta parastaja maksatnespgjas procediira, ka aplests, ievérojot 20. panta

9. punktu.

Noguldijumu garantiju sist€ma p&c pieprasijuma tulit inform& Valdi par pirmaja un

otraja dala minétajam summam.
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8. Valde saskana ar So pantu nosaka noguldijumu garantiju sist€émas iemaksas summu
un savu lémumu pazino norikotajai iestadei un noguldijumu garantiju sisteémai.

Noguldijumu garantiju sist€éma nekavejoties isteno minéto lémumu.

9.  Ja atbilstigie noguldijumi noregul€jamaja iestade tiek parvesti citai vienibai,
izmantojot uzn€émuma pardoSanas instrumentu vai pagaidu iestades instrumentu,
nogulditajiem nav prasijumu saskana ar Direktivu 2014/49/ES pret noguldijumu
garantiju sist€ému saistiba ne ar vienu dalu no to noguldijumiem noregul&jamaja
iestade, kuri netiek parvesti, ar noteikumu, ka to parvesto noguldijumu summa ir
vienada ar kop€jo seguma Itmeni, kas paredz&ts minétas direktivas 6. panta, vai

lielaka par to.

10. Janoguldijumu garantiju sist€ma veic iemaksu noreguléjuma darbiba, piem&ro

76. panta 3.a punktu.

11. Jasaskana ar 4. punktu noguldijumu garantiju sistémas iemaksa ir lavusi
noregul&jamai iestadei izmantot Fondu ar kop&jo individualo aktivu vertibu no
30 miljardiem EUR Iidz 80 miljardiem EUR, Valde zino Eiropas Parlamentam,
Padomei un Komisijai par Valdes pienemto noregul&juma sheému, jo 1pasi,
paskaidrojot, kap&c bija vajadzigas noguldijumu garantiju sistémas iemaksas un
Fonda izmantoSana. Min&to zinojumu iesniedz tris ménesu laika péc noreguléjuma

shémas pienemsSanas.”;
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48) ieklauj $adus pantus:

79.a pants

Fonda un noguldijumu garantiju sistemu atbalsta kopsumma

1.  Tiklidz Fonda atbalsta neto kopsumma pe&dgjos trijos gados, kuru nodrosinajusi
noguldijumu garantiju sistému iemaksa saskana ar 79. panta 4. punktu, ir sasniegusi
10 % robezvertibu no Fonda mérkapjoma, Valde plenarsédé dod noradijumus par to,
ka izmantot Fondu, ko nodrosinajusi noguldijumu garantiju sisttmu iemaksa. Valde
izpildsesija ievéro minétas norades turpmakajos noreguléjuma I€émumos, Iidz Fonds

ir pilniba papildinats.

Sa punkta pirmaja dala minétos noradijumus Valde pienem plenarsesija saskana ar

52. panta 2. punktu.

2.  Tiklidz Fonda atbalsta neto kopsumma pédgjos trijos gados, kuru nodroSinajusi
noguldijumu garantiju sist€mu iemaksa saskana ar 79. panta 4. punktu, ir sasniegusi
20 % robezvertibu no Fonda mérkapjoma, Valde par to informé Padomi un

Komisiju.
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Komisija, san@musi $2 punkta pirmaja dala minéto informaciju, parskata turpmak

minéto:

a) to, ka darbojas noteikumi par noguldijumu garantiju sist€mu iemaksam

noregul&juma, kuras lauj izmantot Fondu saskana ar 79. panta 4. punktu;

b) to, vai 69., 70. un 71. panta izklastita kartiba ir piem&rota iemaksu
piesaistiSanai péc tam, kad iemaksas no noguldijumu garantiju sisttmam ir

lavusas izmantot Fondu.

Komisija par to iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Attieciga

gadijuma min&tajam zinojumam pievieno tiesibu akta priekslikumu.

79.b pants

ZinoSana par likviditati noreguléjuma

Komisija 11dz 2026. gada 31. decembrim zino Eiropas Parlamentam un Padomei par

likviditates jautajumu noregul&juma.

Pirmaja dala minétaja zinojuma izvert€ mehanismus, kadi pastav likviditates

nodros$inasanai noregul&juma, tostarp gan privatos, gan publiskos mehanismus, un izskata

visefektivakos veidus, ka noverst slaicigu likviditates deficitu, nemot véra visas attiect

norises starptautiska [tTmeni. Min€taja zinojuma iepazistina ar iespgjamiem politiskiem

risindjumiem.”;

gas
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49) regulas 85. panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

“Jebkura fiziska vai juridiska persona, tostarp noregul€juma iestades, var iesniegt
parsiidzibu attieciba uz Valdes lémumu, kas pienemts saskana ar 10. panta 10. punktu,
11. panta, 12. panta 1. punktu, 38. 1idz 41. pantu, 65. panta 3. punktu, 71. pantu un

90. panta 3. punktu un kas adres€ts minétajai personai vai kas tiesi un individuali skar

mingto personu.”;
50) regulas 88. pantu groza sadi:
a)  panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6.  Sis pants nekavé Valdi, Padomi, Komisiju, ECB, valstu noregul&juma iestades
vai valstu kompetentas iestades, tostarp to darbiniekus un ekspertus,
noregul&juma darbibas planosanas vai istenoSanas noliika dalities informacija
citam ar citu un ar kompetentajam ministrijam, centralajam bankam,
norikotajam iestadém, noguldijumu garantiju sisttmam, iegulditaju
kompensacijas sistémam, varas iestadém, kas atbild par parasto maksatnesp&jas
procediiru, neiesaistito dalibvalstu noreguléjuma un kompetentajam iestadém,
EBI vai atbilstigi 33. pantam — treSo valstu varas iestadém, kas veic funkcijas,
kuras ir [idzveértigas tam, ko veic noreguléjuma iestades, vai, ieveérojot stingras

konfidencialitates prasibas, ar potencialo noreguléjamas iestades pirc&ju.”;
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b)  pievieno $adu punktu:

“8.  Sis pants nekavé Valdi izpaust analizi vai novértgjumus, ko ta veikusi, tostarp,
ja to pamata ir informacija, ko sniegusas 2. panta minétas vienibas vai citas $a
panta 6. punkta minétas iestades, ja Valde uzskata, ka informacijas izpausana
neapdraud@tu sabiedribas intereSu aizsardzibu attieciba uz finansu, monetaro
vai ekonomikas politiku un ka informacijas izpauSana ir sabiedribas intereses,
kam ir prioritate par jebkadam citam $a panta 5. punkta min€tajam interesém.
Tiek uzskatits, ka sadas informacijas izpauSanu Valde veic, pildot savas

funkcijas saskana ar So regulu $a panta 1. punkta noliikos.”;
51) ieklauj $adu pantu:

“93.a pants

Parejas noteikumi

1.  Atkapjoties no 12.c panta 1.a punkta, noguldijumus, kas pienemti pirms ...
[24 ménesi plus viena diena no §Ts grozosas regulas speka stasanas dienas] un kas
atbilst 12.c panta 1. punkta pirmaja dala, 12.d panta 2.a punkta otraja dala vai
12.g panta 2. punkta a) apakSpunkta izklastitajiem nosacijumiem, var ieklaut pasu
kapitala un atbilstigo saistibu summa 11idz ... [36 m&nesi no $is grozosas regulas speka

stasanas dienas].
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2. Attieciba uz parejas laiku, kas vienibam dots, lai izpilditu §1s regulas 12.f vai
12.g panta noteiktas prasibas vai attieciga gadijuma prasibas, kas izriet no §is regulas
12.c panta 4., 5. vai 7. punkta piem&roSanas, kuras Valde noteikusi pirms... [24
meénesi plus viena diena no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas], Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2026/..."* 1. panta 15. punkta a) apakSpunktu

nepiemero.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2026/... (... gada ...), ar ko attieciba uz
agrinas intervences pasakumiem, noreguléjuma nosacijumiem un noregul&juma
darbibas finansg€jumu groza Regulu (ES) Nr. 806/2014 (OV L, ..., ELIL: ...).”.

* OV: ligums teksta ievietot §1s grozosas regulas numuru un aizpildit attiecigo zemsvitras

piezimi.
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2. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.
To piemero no ... [24 menesi péc §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Tomér §1s regulas 1. panta 1. punkta a) apakSpunktu, 2., 3. un 4. punktu, 5. punkta a) apakSpunktu,
6. punkta a), b) apakSpunktu un d) apaksSpunkta ii) punktu, 7. punkta a) apakSpunktu, 8. punktu,

13. punkta a) apakSpunkta 1) punktu un c) apakSpunktu, 15. punkta b) un d) apaksSpunktu, 20. punkta
d), 20. punkta e) apakSpunktu attieciba uz Regulas (ES) Nr. 806/2014 18. panta 11. punktu,

22. punktu, 24. punkta a) apaksSpunkta ii) punktu, b) un d) apakSpunktu, 27. punktu, 29. lidz

41. punktu un 45. punktu, 48. punktu attieciba uz Regulas (ES) Nr. 806/2014 79.b pantu un 49. un

50. punktu pieméro no ... [viens ménesis no §is grozosas regulas speka stasanas dienas].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

prieksséedetaja priekssedetajs / priekssédétaja
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